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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO
POZARU | PORAZENIA PRADEM,
POSTEPUJ ZGODNIE Z TYMI
INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do
gniazda elektrycznego, uzyj adaptera
wtyczki (tzw. przejsciowki) o wlasciwej

dla gniazda elektrycznego konfiguracji.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidlowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegaé nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.
¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.
Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani
wrzucac¢ do ognia.

Nie nalezy uzywaé uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocig i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego
typu, zgodnie z zaleceniami firmy Sony.
Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ si¢ szybko, tak jak opisano w
instrukcji.

kadowarka akumulatora

Nawet jesli lampka CHARGE nie
Swieci si¢, fadowarka nie jest odtaczona
od Zrédta pradu zmiennego dopdki jest
podtaczona do gniazdka sieciowego.
Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilanie,
odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.



Jezeli przewdd zasilajacy jest
dostarczony, jest on przeznaczony
wylacznie do uzycia z tym aparatemi nie
moze by¢ uzywany razem z innym
sprzetem elektrycznym.

Uwaga dla klientéw w
Europie

CE

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze SLT-A65V Aparat
cyfrowy z wymiennymi obiektywami jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/
WE. Szczegdtowe informacje znalezé
mozna pod nast¢pujacym adresem
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest

firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Autoryzowanym przedstawicielem

w sprawach bezpieczenistwa

produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Aby uzyskac informacje na temat
dowolnych ustug lub gwarancji, nalezy
zapozna¢ si¢ z adresami podanymi

w oddzielnych dokumentach o ustugach
i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany
i uznany za spetniajacy wymagania
dyrektywy R&TTE dotyczace
korzystania z kabli potaczeniowych

o dhugosci ponizej 3 metréw.

Uwaga

Na obraz i dZzwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne

o okreslonej czgstotliwosci.

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesylania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacje¢ lub
odlaczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).

Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujgcych wiasne systemy
zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomoze w ochronie
Srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac si¢

z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub

ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostal ten produkt.



Pozbywanie sie zuzytych baterii skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
(stosowane w krajach Unii samorzadu terytorialnego, ze stuzbami

celiai i zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
Europejskiej i w pozostatych odpadéw lub ze sklepem, w ktorym

krajach europejskich majacych zakupiony zostat ten produkt.
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria

nie moze by¢ traktowana jako

odpad komunalny.

Symbol ten, dla pewnych baterii moze
by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sa
dodawane, jesli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004 % otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wpltywom
na Srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wyltacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.

Aby mieé pewnosc, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym

bedzie whasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiérki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczegétowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
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Uwagi dotyczace korzystania z

aparatu

Procedura rejestrowania

obrazéw

¢ Opisywany aparat oferuje 2 tryby
monitorowania obiektow: tryb
monitora LCD, w ktérym
wykorzystywany jest monitor LCD,
oraz tryb wizjera, w ktorym uzywany
jest wizjer.

e Zarejestrowany obraz moze odbiegaé
od obrazu ogladanego przed jego
nagraniem.

Uwagi dotyczace funkciji
opisywanego aparatu
® W celu sprawdzenia, czy jest to

urzadzenie zgodne z zapisem 1080 60i

badz z zapisem 1080 50i, nalezy

sprawdzi¢ jego oznaczenie na spodzie

aparatu.

Urzadzenie zgodne z zapisem

1080 60i: 60i

Urzadzenie zgodne z zapisem

1080 50i: 50i
. Oplsywany aparat jest zgodny
zaréwno z filmami w formacie
1080 60p jak i 50p. W odréznieniu do
standardowych trybow nagrywania
stosowanych do tej pory,
wykorzystujacych metode zapisu z
przelotem, w opisywanym aparacie
wykorzystano metoda zapisu
progresywnego. Dzigki temu
uzyskano wyzsza rozdzielczos¢ oraz
bardziej plynny i realistyczny obraz.
Podczas ogladania obrazéw
tréjwymiarowych zarejestrowanych
opisywanym aparatem na monitorach
zgodnych z funkcja 3D moga wystapié
objawy dyskomfortu, np.: zmeczenie
oczu, nudnosci lub uczucie zmeczenia.
W trakcie ogladania obrazéw
tréjwymiarowych wskazane sa
regularne przerwy. Potrzeba robienia
przerw i ich czestotliwos¢ zaleza od
indywidualnych predyspozycji, nalezy
wigc ustali¢ wiasng norme
postepowania. W przypadku
wystgpienia objawow chorobowych

nalezy przerwac ogladanie obrazow
tr()Jwymlarowych i w razie potrzeby
zasiggnad porady lekarza. Nalezy
réwniez siggna¢ do instrukcji obstugi
podtaczonego urzadzenia lub
wykorzystywanego z aparatem
oprogramowania. Wzrok dziecka jest
bardzo wrazliwy (zwlaszcza w
przypadku dzieci ponizej 6 roku
zycia). Przed wyrazeniem zgody na
ogladanie obrazéw tréjwymiarowych
nalezy zasiggna¢ porady eksperta, np.
pediatry lub okulisty. Nalezy
koniecznie sprawdzac, czy dzieci
stosuja powyzsze Srodki ostroznosci.

Brak rekompensaty za nagrania
Nie ma mozliwosci uzyskania
rekompensaty za utracone nagrania w
przypadku probleméw z ich
zarejestrowaniem lub odtworzeniem z
uwagi na nieprawidtowe dziatanie
aparatu lub karty pamigci.

Zalecenie wykonywania kopii
zapasowych

Aby unikna¢ potencjalnego ryzyka
utraty danych, nalezy pamigtaé o
kopiowaniu danych (wykonaniu kopii
zapasowej) na inny nosnik.

Uwagi dotyczace monitora LCD,

elektronicznego wizjera,

obiektywu i przetwornika obrazu

* Monitor LCD i wizjer elektroniczny
sa produkowane z wykorzystaniem
wysoce precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udziat sprawnie
dziatajacych pikseli wynosi ponad
99,99%. Na monitorze LCD i na
wizjerze moga si¢ jednak stale
pojawia¢ malutkie czarne i/lub jasne
punkciki (biate, czerwone, niebieskie
lub zielone). Wspomniane punkciki sa
normalnym zjawiskiem w procesie
produkcyjnym i nie maja zadnego
wplywu na obrazy.



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

¢ Nie nalezy trzymac aparatu za
monitor LCD.

Nie pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy
czas na storicu i nie kierowa¢ go w
strong storica. Wewnetrzny
mechanizm moze ulec uszkodzeniu.
Zogniskowanie promieni stonecznych
na pobliskim obiekcie grozi pozarem.
Z tytu i dookota obrotowego trzpienia
zawiasu monitora LCD znajduje si¢
magnes. W sasiedztwie monitora LCD
nie nalezy trzymac zadnych
przedmiotéw podatnych na dziatanie
magnesu, na przyktad dyskietek lub
kart kredytowych.

W niskich temperaturach na
wyswietlaczu moze wystapi¢ smuzenie
obrazu. Nie jest to usterka. Po
wlaczeniu aparatu w niskiej
temperaturze wyswietlacz moze by¢
przez pewien czas ciemny.
Wyswietlacz zacznie dziataé
prawidlowo, gdy aparat nagrzeje sig.

Uwagi dotyczgce
dtugotrwatego nagrywania

* W przypadku dlugotrwatego
fotografowania i filmowania,
temperatura aparatu moze wzrasta. Po
przekroczeniu pewnego poziomu
temperatury na ekranie pojawi si¢
symbol [|7] i aparat zostanie
autmatycznie wyltaczony. Po
wylgczeniu zasilania nalezy odczekad
co najmniej 10 minut, aby temperatura
wewnatrz aparatu obnizyta si¢ do
bezpiecznego poziomu.

W ciepte dni temperatura aparatu
ro$nie szybko.

Wraz ze wzrostem temperatury
aparatu pogorszeniu moze ulec jakos¢
obrazu. Przed kontynuowaniem
rejestrowania obrazow wskazane jest
odczekanie, az aparat ostygnie.
Powierzchnia aparatu moze si¢
nagrzewacé. Nie jest to usterka.

Uwagi dotyczace importowania
filméw AVCHD View* do
komputera

W przypadku importowania filmow

AVCHD View do komputera z

systemem Windows nalezy korzystac z

oprogramowania ,,PMB” na ptycie

CD-ROM (w zestawie).

* Filmy AVCHD View” to filmy
zarejestrowane w trybie [AVCHD
60i/60p]/[AVCHD 50i/50p]
ustawionym w pozycji [Format pliku].

Uwagi dotyczace odtwarzania
filméw na innych urzadzeniach
® Do zapisu w formacie AVCHD
opisywany aparat uzywa kodeka
MPEG-4 AVC/H.264 High Profile.
Do odtwarzania filméw w formacie
AVCHD zarejestrowanych
opisywanym aparatem nie nadaja si¢
ponizsze urzadzenia:

—Inne urzadzenia zgodne z formatem
AVCHD, ktére nie sa zgodne z
profilem kompresji High Profile

-Urzadzenia niezgodne z formatem
AVCHD

Dodatkowo do zapisu w formacie

MP4 opisywany aparat uzywa kodeka

MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile. Z

tego wzgledu filmow w formacie MP4

zarejestrowanych opisywanym
aparatem nie mozna odtwarzac na
innych urzadzeniach niz te, ktére
obstuguja kodeka MPEG-4 AVC/

H.264.

Plyty nagrane w jakosci obrazu HD

(wysokiej rozdzielczosci) mozna

odtwarzac tylko na urzadzeniach

zgodnych z formatem AVCHD.

Zwykte odtwarzacze lub nagrywarki

DVD nie maja mozliwosci

odtwarzania plyt z obrazem w jakosci

HD, poniewaz nie sg one zgodne z

formatem AVCHD. W przypadku

zwyktych odtwarzaczy lub nagrywarek

DVD moga réwniez wystapic¢

problemy z wysunigciem plyty z

obrazem w jakosci HD.

Filmy 1080 60p/50p mozna odtwarzac

tylko na zgodnych urzadzeniach.



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

Informacje dotyczace urzadzen
zgodnych z systemem GPS
(tylko model SLT-A65V)

* Aby ustali¢, czy posiadany aparat
obstuguje funkcj¢ GPS, nalezy
sprawdzi¢ nazwe modelu aparatu.
Zgodny z systemem GPS: SLT-A65V
Niezgodny z systemem GPS: SLT-A65
Z systemu GPS nalezy korzysta
zgodnie z przepisami obowiazujacymi
w kraju lub regionie, gdzie jest
uzywany.

Jezeli dane o potozeniu nie majg byé
rejestrowane, nalezy opcje [WE./
WYL. GPS] ustawi¢ na [WYL.]

(str. 63).

Znajdujac si¢ w samolocie, nalezy
wylaczaé aparat stosownie do
komunikatéw personelu
poktadowego.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nagrywanie takich materiatéw bez
upowaznienia moze stanowic naruszenie
klauzul dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Zdjecia wykorzystywane w
niniejszej instrukciji
Przyktadowe zdjecia znajdujace sie w
niniejszej instrukcji to reprodukcje, a
nie prawdziwe zdjgcia wykonane z
uzyciem opisywanego aparatu.

Uwaga dotyczgca parametrow i
danych technicznych
podawanych w niniejszej
instrukcji

Parametry i dane techniczne okreslono
w nastepujacych warunkach, za
wyjatkiem tych miejsc w niniejszej
instrukcji, gdzie podano inaczej: w
temperaturze otoczenia 25°C,
korzystajac z akumulatora, ktory
fadowano mniej wigcej przez 1 godzing
po tym, jak zgasta dioda CHARGE.

Nazwa modelu

Niniejsza instrukcja dotyczy kilku
modeli dostarczanych z réznymi
obiektywami.

Nazwa modelu zalezy od dostarczonego
obiektywu. Dostepne modele zaleza od
kraju lub regionu.

Nazwa .

T Obiektyw
SLT-A65/ -

A65V

SLT-A65K/ DT 18 - 55 mm
A65VK

SLT-A65Y/ DT 18-55mmi
A65VY DT 55 - 200 mm




Sprawdzenie dostarczonych

elementow

Najpierw nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu posiadanego aparatu
(str. 9). Dostarczone akcesoria zalezg od modelu.
Liczba w nawiasie oznacza liczbe sztuk.

Wspolne akcesoria

e Aparat (1)

* BC-VM10A tadowarka
akumulatora (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)
(niedotaczany w przypadku
USA i Kanady)

e Akumulator NP-FM500H (1)

Ne=

e Kabel USB (1)

10

¢ Pokrywka na obiektyw (1)
(mocowana do aparatu)

® Muszla oczna (1) (mocowana
do aparatu)

¢ Plyta CD-ROM (1)
— Oprogramowanie uzytkowe

aparatu a

—Podrecznik o

e Instrukcja obstugi (niniejsza
instrukcja) (1)

SLT-A65K/A65VK

* Obiektyw o zmiennej ogniskowe;j
DT 18 - 55 mm (1)/Przednia
pokrywka obiektywu (1)/Ostona
transportowa (1)

SLT-A65Y/A65VY

¢ Obiektyw o zmiennej
ogniskowej DT 18 - 55 mm (1)/
Przednia pokrywka obiektywu
(1)/Ostona transportowa (1)

¢ Obiektyw o zmiennej ogniskowe;j
DT 55 - 200 mm (1)/Przednia
pokrywka obiektywu (1)/Tylna
pokrywka obiektywu (1)/Ostona
przeciwodblaskowa (1)



Elementy aparatu

Szczegbtowe informacje na stronach w nawiasach.

Spust migawki (31)

(2] Przetacznik zasilania (26)

Pokretlo regulacyjne

[4] Czujnik zdalnego sterowania
(46)

(6] Lampka samowyzwalacza (46)

(6] Ztacza obiektywu*

Lustro*

Przycisk podgladu (53)

[9] Mocowanie obiektywu

Whbudowana lampa
biyskowa* (42)

1] Mikrofon**

[12] Pokretto trybu pracy (37)

Przycisk 4 (podnoszenia
lampy btyskowej) (42, 53)

Znacznik mocowania
obiektywu (22)

Przycisk zdejmowania
obiektywu (23)

Przetacznik trybu ostrosci
(53)

* Nie dotyka¢ bezposrednio

tych czesci.

** Nie zastania¢ tego
elementu podczas
nagrywania filmoéw. W
przeciwnym razie moga
wystapi¢ szumy albo
obnizeniu ulegnie poziom
gtosnosci.

11
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Elementy aparatu

Tyt

[ﬁ ES S

Czujniki muszli ocznej
[2] Wizjer*
¢ Po spojrzeniu w wizjer
uruchamiany jest tryb
wizjera, a po odsunigciu
twarzy od wizjera
przywracany jest tryb
monitora LCD.
Pokretto regulacji dioptrii
(29)
[4] Monitor LCD (75)
Czujnik §wiatta
[6] Muszla oczna

Fotografowanie: Przycisk Fn
(Funkcja) (54, 55)
Podglad: Przycisk 4
(Obracanie obrazu) (53)

12

Przycisk sterujacy
A/V/<4/»/DISP

(Wyswietlanie) (53)/WB
(Balans bieli) (53)/
® /@ (Tryb pracy) (46, 53)/
& (Efekt wizualny) (53)
[9] Przycisk sterujacy (Enter) /
Przycisk AF (53)/Przycisk
sledzenia obiektu (53)
Przycisk ? (Przewodnik w
aparacie) (64)
Podglad: Przycisk T
(Usuwanie) (35)
Przycisk [»] (Odtwarzanie)
(34)
* Nie dotykaé¢ bezposrednio
tego elementu.



Elementy aparatu

Gorna czesé

Stopka akcesoriow z
automatyczng blokada

[2] Przycisk MENU (57)

Przycisk MOVIE (33, 53)

(4] Przycisk FINDER/LCD (53)

Przycisk [d (Ekspozycja)
(44)

(6] Przycisk ISO (53)

- Znacznik pozycji
przetwornika obrazu

Fotografowanie: Przycisk [0}
(Inteligentny teleobiektyw)
(53)/przycisk Powigkszenie
(53)

Podglad: Przycisk ®
(Powigkszanie) (50)

[9] Fotografowanie: Przycisk
AEL (Blokada AE) (53)/
Przycisk AV (Wartos¢
przystony) (53)

Podglad: Przycisk Q
(Pomniejszanie) (50)/
przycisk B=5 (Indeks zdjec)
51)

13
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Elementy aparatu

Boki/spé6d

[1] Zaczepy paska na rami¢

® Przymocowac oba konce
paska na rami¢ do aparatu.

[2] Gniazdo REMOTE

* W celu podtaczenia pilota
RM-L1AM (oddzielnie w
sprzedazy) do aparatu, nalezy
wsuna¢ wtyk pilota do
gniazda REMOTE,
wyréwnujac znacznik
umieszczony na wtyku ze
znacznikiem na gniezdzie
REMOTE. Sprawdzié, czy
przewdd pilota jest
skierowany do przodu.

14

Glosnik
[4] Gniazdo DC IN

¢ Aby podtaczyé do aparatu
zasilacz AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy),
nalezy wytaczy¢ aparat, a
nastgpnie wlozy¢ wtyk
zasilacza do gniazda DCIN w
aparacie.

[5] Gniazdo mikrofonu

* Po podtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu automatycznie
wylaczany jest wbudowany
mikrofon. W przypadku
zewngtrznego mikrofonu
zasilanego przez wtyk,
mikrofon jest zasilany przez
aparat.

[6] Gniazdo HDMI (52)
Gniazdo «& (USB)
Lampka aktywnosci (20)
[9] Gniazdo karty pamieci (19)
Pokrywa karty pamigci (19)



Elementy aparatu

[11 Wneka akumulatora (19)
[12 Pokrywa akumulatora (19)
Uchwyt statywu

o Uzywac statywu ze Srubg
krétsza niz 5,5 mm. Na
statywach ze Srubami
dtuzszymi niz 5,5 mm nie
mozna stabilnie zamocowac
aparatu, a wszelkie proby
zamocowania groza jego
uszkodzeniem.

15
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Elementy aparatu

Obiektyw

DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM DT 55-200mm F4-5.6 SAM
(W zestawie z modelem SLT- (W zestawie z modelem SLT-
AB5K/AB5VK/AB5Y/AB5VY) AB5Y/AB5VY)

L
“I

Eil

(6]

il
[6l[7]

Pierscieni nastawia-nia ¢ Informacje na temat innych
ostrosci obiektywow niz DT 18-55mm

F3.5-5.6 SAM/DT 55-200mm

_ F4-5.6 SAM mozna znalezé w

Skala ogniskowej instrukcji obstugi dostarczonej

(4] Znacznik ogniskowej z obiektywem.
Styki obiektywu
[6] Przelacznik trybu ostrosci

&

[2] Pierscien zoomowania

Znacznik mocowania
obiektywu

¢ Obiektywy DT 18-55mm F3.5-
5.6 SAM/DT 55-200mm F4-5.6
SAM sg przeznaczone do
aparatéw Sony z mocowaniem
A (modele wyposazone w
przetwornik obrazu formatu
APS-C). Nie mozna stosowaé
tych obiektywow w aparatach
matoobrazkowych.

16



tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowaé¢ akumulator
NP-FMS500H ,, InfoLITHIUM” (w zestawie).

Akumulator ,,InfoLITHIUM” mozna tadowac, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.

Mozna go takze uzywac, jesli nie zostat w petni natadowany.

1 Wiozy¢ akumulator do
tadowarki.

Wsuna¢ akumulator, az do
ustyszenia odgtosu zatrzasnigcia.

<

2 Podtaczyé tadowarke do W przypadku USA i Kanady
gniazda elektrycznego. Wiyk
Swieci: Ladowanie
Nie $wieci: Ladowanie zakoniczone \
|Czas tadowania |Okolo 175 minut ‘

)

® W przypadku fadowania ”
catkowicie roztadowanego .
akumulatora w temperaturze \ .‘
25°C. B

¢ Po zakonczeniu tadowania dioda
CHARGE gasnie.

Kontrolka CHARGE

W przypadku krajéw/regionéw
innych niz USA i Kanada

Kontrolka CHARGE

<=

Do gniazda
elektrycznego

17
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tadowanie akumulatora

Uwagi

¢ Czas tadowania zalezy od stopnia roztadowania akumulatora i warunkow
tadowania.

* Wskazane jest tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia pomiedzy
10°C a 30°C. Ladowanie w temperaturze wykraczajacej poza ten zakres moze
by¢ nieskuteczne.

¢ Podtaczy¢ tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.

18



Wkiadanie akumulatora/karty
pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

1 Przesunaé¢ dzwignie
otwierania pokrywy
akumulatora i otworzy¢

pokrywe.

o

2 Mocno wsunaé
akumulator do samego
konca, naciskajac
koncem akumulatora
dzwignie blokady.

3 Zamknaé pokrywe.

4 Wysunaé i otworzyé
pokrywe karty pamieci.

19
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Wktadanie akumulatora/karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

B Wiozy¢ karte pamieci. v

e Zwracajac uwage, aby Sciety

S
naroznik karty byl zwrécony jak na @ -
rysunku, wsunaé karte do oporu, o9 ﬁﬁj
co jest sygnalizowane T
charakterystycznym kliknigciem.

Upewnic sig, ze Sciety naroznik
jest wiasciwie ustawiony.

6 Zamknaé pokrywe. S

Wyjmowanie akumulatora

Wytaczy¢ aparat i przesunac dzwignie
blokady w kierunku wskazywanym
przez strzatkg. Uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

Dzwignia blokady

Wyjmowanie karty pamieci
Upewnic sig, ze lampka aktywnosci nie jest pod$wietlona, po czym
otworzy¢ pokrywe, wsunac karte pamigci i docisnad jg.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

W zestawie znajduje si¢ akumulator litowo-jonowy z funkcjami
wymiany informacji z aparatem o warunkach pracy. Czas pozostaty
do roztadowania akumulatora, ktory zalezy od warunkéw pracy
aparatu, wySwietlany jest w procentach.
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Wktadanie akumulatora/karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

-@ -Izl -Ijl Q‘ﬁ »Wyczerpany
Poziom ezl akumulator.”
natadowania . oy | Nie mozna
akumulatora | Wysoki p Niski wykonywaé

wiecej zdjec.

Dostepne karty pamieci

Opisywany aparat obstuguje nastepujace karty pamieci. Nie mozna

jednak zagwarantowac, ze wszystkie karty pamigci beda prawidtowo
wspolpracowac z opisywanym aparatem.
. . " W niniejszej
Typy karty pamieci Zdjecia | Filmy instrukcji
Memory Stick PRO Duo v v (Mark2) Memory Stick
Memory Stick PRO-HG Duo v v PRO Duo
Karta pamigci SD v v (Klasy 4 lub
szybsza)
Karta pamigci SDHC v v (Klasy 4 lub Karta SD
szybsza)
Karta pamigci SDXC v v (Klasy 4 lub
szybsza)

* Nie mozna stosowacé kart MultiMediaCard.

Uwaga

® Obrazé6w zarejestrowanych na karcie pamigci SDXC nie mozna importowac
ani odtwarzac na komputerach lub urzadzeniach AV niezgodnych z systemem
exFAT. Przed podtaczeniem aparatu do urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest
ono zgodne z systemem exFAT. W przypadku podtaczenia aparatu do
niezgodnego urzadzenia moze pojawic si¢ monit o sformatowanie karty. W
zadnym wypadku nie wolno formatowac karty w odpowiedzi na ten monit,
gdyz w przeciwnym razie z karty zostana usunigte wszystkie dane. (exFAT to

system plikéw wykorzystywany na kartach pamigci SDXC.)

21
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Zaktadanie obiektywu

1 Zdja¢ pokrywke na

obiektyw z korpusu

aparatu i ostone

transportowg z tylnej

czesci obiektywu.

¢ Czynno$¢ wymiany obiektywu
nalezy przeprowadzaé mozliwie
szybko, unikajac zakurzonych
miejsc, aby do wnetrza aparatu nie
przedostat si¢ kurz lub inne
zanieczyszczenia.

¢ Przed przystapieniem do
fotografowania zdjac z obiektywu
przednia pokrywke obiektywu.

Przednia pokrywka obiektywu

*)

\

Pokrywka na
obiektyw
Ostona transportowa

Zamocowaé obiektyw,
po uprzednim
wyréwnaniu
pomaranczowych
znacznikéw
indeksowych na
obiektywie i na aparacie.

L
S ®)
SE

Pomaranczowe znaki indeksu



Zaktadanie obiektywu

3 Obraca¢ obiektyw
zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az
do pozycji blokady, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym
kliknieciem.

* Obiektyw nalezy naktadac prosto.

Uwagi

¢ Zaktadajac obiektyw nie naciskac przycisku zdejmowania obiektywu.

¢ Nie zaktadac obiektywu z uzyciem sity.

* Obiektywy z mocowaniem E nie sg zgodne z opisywanym aparatem.

* W przypadku obiektywu wyposazonego w gniazdo statywu, obiektyw nalezy
mocowac na statywie wykorzystujac wtasnie to gniazdo, aby zrownowazy¢
cigzar obiektywu.

¢ Po zamocowaniu obiektywu do aparatu nalezy pewnie trzymac zar6wno
aparat jak i obiektyw.

¢ Nie wolno chwytac za element obiektywu, ktory wysuwa si¢ podczas
korzystania z zoomu lub ustawiania ostrosci.

Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisna¢ do kornca
przycisk zdejmowania
obiektywu i przekrecié
obiektyw odwrotnie do
ruchu wskazéwek Przycisk zdejmowania
zegara, az sie zatrzyma. obiektywu

23
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Zaktadanie obiektywu

2 Zatozy¢ pokrywki z
przodu i z tytu obiektywu
oraz dekiel na korpus
aparatu.
¢ Przed zalozeniem oczyscic je z
kurzu.

® W zestawie z obiektywem
DT 18-55mm F3.5-5.6 SAM nie ma
tylnej pokrywki obiektywu. Jezeli
obiektyw bedzie przechowywany
oddzielnie po wykreceniu z
aparatu, nalezy zakupi¢ tylng
pokrywke obiektywu ALC-R55.

Zaktadanie ostony przeciwodblaskowej na obiektyw

Aby zmniejszy¢ prawdopodobieristwo ]
wystapienia flary i zapewnic

maksymalng jakos¢ obrazu, wskazane

jest korzystanie z ostony

przeciwodblaskowej na obiektyw.

Zamocowac oston¢ w gniezdzie na

krawedzi tubusu obiektywu i obrocié

ja zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara, az wskoczy na swoje miejsce.

Uwagi

. Oslgna przeciwodblaskowa nie jest dotaczana do obiektywu DT 18-55mm
F3.5-5.6 SAM. Mozna stosowac ostong ALC-SH108 (oddzielnie w sprzedazy).

¢ Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw moze zastania¢ §wiatto lampy
btyskowej. Gdy uzywana jest lampa btyskowa, nalezy zdjac z obiektywu
ostong przeciwodblaskowa.

¢ Przechowywac po natozeniu wykreconej ostony przeciwodblaskowej w
odwrotnym kierunku na obiektyw.
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Zaktadanie obiektywu

Uwagi dotyczace zmiany obiektywu

Pyiki kurzu lub inne zanieczyszczenia przylegajace do powierzchni
przetwornika obrazu (odpowiednika btony filmowej), ktére
przedostaly si¢ do wnetrza aparatu podczas wymiany obiektywu, w
pewnych warunkach fotografowania moga by¢ widoczne na zdjeciu w
postaci ciemnych punktow.

Aparat posiada funkcj¢ zabezpieczenia przed kurzem, zapobiegajaca
osiadaniu kurzu na czujniku obrazu. Czynno$¢ mocowania/zmiany
obiektywu nalezy jednak wykonywac mozliwie szybko i z dala od
Zrédet zanieczyszczen.

25
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Wiaczanie aparatu i ustawianie
zegara

Po pierwszym wlaczeniu aparatu pojawi si¢ ekran Ustawianie daty/
czasu.

1 Ustawi¢ przetacznik
zasilania w pozycji ON w
celu wiaczenia aparatu.

Pojawi si¢ ekran ustawiania daty i

godziny.

* Aby wylaczy¢ aparat, ustawi¢
przetacznik w pozycji OFF.

2 Sprawdzi¢, czy na
monitorze LCD
zaznaczono [Enter], a
nastepnie nacisnaé
srodkowg czesé
przycisku sterujgcego.

3 Wybra¢ region korzystajac z sekcji <4/»
przycisku sterujacego, a nastepnie nacisngé
jego srodkowag czesé.
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Wiaczanie aparatu i ustawianie zegara

4 Do wyboru pozyciji stuza
przyciski <4/», a do
ustawiania wartosci

numerycznych —

przyciski A/V.

[Zmiana czasu:]: Wiacza lub Ust daty/czasu

wylacza przetaczanie na czas letni. Zmiana czasu:

[Fo/rn)at déty:]: Wybér formatu -IIHII [

wys$wietlania daty. v

 Pétnoc to 12:00 AM, a potudnie - Format daty:
12:00 PM. <> Wybierz_$Reguluj _ @ Enter

B Powtarzaé punkt 4, aby ustawi¢ pozostate

pozycje, a nastepnie nacisngé srodkowg czesé

przycisku sterujgcego.

6 Sprawdzi¢, czy zaznaczono [Enter], a nastepnie

nacisna¢ srodkowa czesé przycisku
sterujacego.

Anulowanie wprowadzonego ustawienia daty/czasu
Nacisna¢ przycisk MENU.

Ponowne ustawianie daty i godziny

Przy pierwszym wtaczeniu aparatu ekran ustawiania daty/godziny
pojawia si¢ automatycznie. Kolejnym razem date¢ i godzing mozna
ustawic z poziomu menu.

Przycisk MENU — @ 1 — [Ust.daty/czasu]

Ponowne ustawianie regionu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia regionu, w ktérym aparat bedzie
uzywany. Opcja ta pozwala ustawic strefe lokalng w przypadku
wyjazdu za granice.
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Wiaczanie aparatu i ustawianie zegara

Przycisk MENU — @ 1 — [Nastawia region]

Pamietanie ustawienia daty i godziny

Wbudowany akumulator opisywanego aparatu umozliwia pamigtanie
daty, godziny i innych ustawien niezaleznie od tego, czy zasilanie jest
wlaczone lub nie, albo akumulator wlozony lub nie.
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Przed przystgpieniem do
rejestrowania obrazéw

Regulacja wizjera do ostrosci wzroku (korekcja

dioptryczna)

Dopasowaé ustawienie
pokretta regulaciji dioptrii
do swojego wzroku w taki
sposoéb, aby ekran w
wizjerze byt wyraznie
widoczny.

Uwaga
* W opisywanym aparacie nie mozna stosowac przystawki do korekcji
dioptrycznej (oddzielnie w sprzedazy).

Prawidiowe trzymanie aparatu
Ustabilizuj gérna czesé ciata i przyjmij pozycje,
ktéra pozwoli zapobiec poruszeniom aparatu.

W trybie monitora LCD W trybie wizjera W trybie wizjera
(pozycja pionowa)

Punkt @
Jedna reka trzymaj uchwyt aparatu, a druga reka obstuguj obiektyw.

29
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Przed przystapieniem do rejestrowania obrazéw

Punkt ®
Przyjmij stabilng pozycje w lekkim rozkroku, ze stopami oddalonymi

od siebie na szeroko$¢ ramion.

Punkt ®

Lekko przyciagnij lokcie do ciata.

Podczas fotografowania w pozycji kleczacej ustabilizuj gérna czesé
ciata, umieszczajac tokieé na kolanie.
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Fotografowanie

Tryb ,,AUTO” umozliwia tatwe fotografowanie dowolnych obiektéw
w kazdych warunkach, poniewaz aparat przeprowadza oceng sytuacji

i koryguje ustawienia.

Podczas wykonywania zdjecia w miejscu, w ktorym uzycie lampy
btyskowej jest niedozwolone, nalezy wybrac opcje ® .

1 Ustawi¢ pokretto trybu
pracy na tryb lub ®
(Lampa btys. wyt.).

2 Przytrzymac aparat kontrolujac ujecie na

monitorze LCD lub wizjerze.

3 Umiesci¢ obiekt w

ramce obszaru AF.

e Jezeli miga wskaznik
(W8 (Ostrzezenie o drganiach
aparatu), nalezy podczas
fotografowania trzymac aparat
nieruchomo lub skorzystaé ze
statywu.

o)

|
Wskaznik
(58 (Ostrzezenie o
Obszar AF drganiach aparatu)

4 Jesli jest uzywany
obiektyw zoom,
przekreé pierscien
zoomowania, a potem
zdecyduj, czy ma zostaé
wykonane zdjecie.

Pierscien
zoomowania
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Fotografowanie

B Nacisnij spust migawki
do potowy, aby ustawié
ostrosé.

Po potwierdzeniu ostrosci zostanie

podswietlony wskaznik @ lub
@ (Wskaznik ostrosci).

Wskaznik ostrosci

6 Nacisnij do kornca spust

migawki, aby wykonaé
zdjecie.
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Nagrywanie filmoéw

1 Nacisnaé przycisk Przycisk MOVIE
MOVIE, aby rozpoczaé
nagrywanie.
¢ Nagrywanie filméw mozna

uruchamiac¢ z dowolnego trybu
ekspozycji.

e Czas otwarcia migawki i wartosé
przystony sa dobierane
automatycznie. Aby ustawic
okreslone wartosci tych
parametréw, pokretlo trybu pracy
nalezy ustawi¢ na B (Film)

(str. 37).

* W trybie autofokusa aparat dalej

ustawia ostrosc.

2 Ponowne nacisniecie przycisku MOVIE konczy
operacje nagrywania.

Uwagi

¢ Podczas nagrywania filmu moga by¢ réwniez rejestrowane dzwieki
towarzyszace pracy aparatu oraz odglosy mechanizmu obiektywu. Nagrywanie
dzwigku mozna wylaczy¢ ustawiajac opcj¢ [Nagrywanie dzwigku] na [WYE.]
(str. 58).

e Czas ciaglego nagrywania filmu moze by¢ krotszy i zalezy on od temperatury
otoczenia i od stanu aparatu. Informacje w czesci zatytutowanej ,,Uwagi
dotyczace nagrywania filméw w trybie ciagtym”.

® Zbyt wysoka temperature aparatu sygnalizuje pojawienie si¢ symbolu [l9.
Aparat nalezy wylaczy¢ i odczekac az ostygnie.
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Odtwarzanie obrazéow

1 Nacisnaé przycisk »].

L)

Przycisk [»]

2 Przycisk MENU — [»] 1 — [Tryb ogladania] —
Wyboér wiasciwego trybu
* Aby wyswietli¢ zdjecia, nalezy zaznaczy¢ [Widok katalogu (Zdjecia)],
z kolei aby odtworzy¢ filmy, nalezy zaznaczy¢ [Widok katalogu
(MP4)] lub [Widok AVCHD] w zaleznosci od formatu pliku.

3 Wybra¢ zdjecie, uzywajac sekcji 4/» przycisku

sterujacego.

¢ Aby odtworzy¢ filmy, wystarczy nacisna¢ sSrodkowa sekcje przycisku

sterujacego.

Podczas odtwarzania filmow

Obstuga przycisku sterujacego/
pokretta regulacyjnego

Wstrzymanie/wznowienie [
odtwarzania

Przewijanie do przodu 4
Przewijanie do tytu <

Odtwarzanie w przéd w zwolnionym
tempie

W trakcie pauzy obrécié pokretto
regulacyjne w prawo.

Odtwarzanie w tyl w zwolnionym
tempie

W trakcie pauzy obréci¢ pokretto

regulacyjne w lewo.

¢ Film bedzie odtwarzany klatka po
klatce.

Regulacja poziomu glosnosci

V— AV

Wyswietlanie informacji

A

Uwaga

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem filmow zarejestrowanych na innych
urzadzeniach z poziomu opisywanego aparatu.
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Kasowanie obrazéw (Kasuj)

Skasowanych zdje¢ nie mozna odtworzy¢. Przed usunigciem upewnié
si¢, czy na pewno dane zdjgcie nie jest potrzebne.

Uwaga
¢ Nie mozna skasowac obrazéw chronionych.

Kasowanie obrazu aktualnie wyswietlanego

1 Wyswietli¢ obraz, ktéry 00 S
ma by¢ skasowany i ® “

nacisna¢ przycisk fj “

Przymsk

2 Zaznaczy¢ [Kasuj] korzystajgc z sekcji A
przycisku sterujacego, a nastepnie nacisngé
jego srodkowa czesé.
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Zmiana kata ustawienia monitora
LCD

Monitor LCD ustawi¢ tak, aby
byt dobrze widoczny.

® Monitor LCD mozna pochyli¢ o kat
180 stopni.

e Z pozycji, w ktérej monitor LCD jest
skierowany do przodu, mozna go
obroci¢ w lewo o kat 270 stopni.

® Gdy monitor LCD nie jest uzywany,
wskazane jest jego ztozenie ekranem
skierowanym w strong¢ aparatu.

Uwaga

¢ Przy otwartym monitorze czujnik
oka moze nie dziata¢ w przypadku
fotografowania z dotu. Jezeli po
spojrzeniu przez wizjer monitor nie
zostanie automatycznie przetaczony,
nalezy nacisna¢ przycisk FINDER/
LCD.
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Rejestrowanie obrazéw w réznych

trybach

Ustawi¢ pokretto trybu pracy w
pozycji odpowiadajgcej
wybranemu trybowi.

Opisywany aparat wyposazony jest w nastepujace tryby rejestrowania

obrazu.

(AUTO)/ &)
(Lampa btys. wyt.)

Tryb ,AUTO” umozliwia tatwe fotografowanie
dowolnych obiektow w kazdych warunkach, poniewaz
aparat przeprowadza oceng sytuacji i koryguje
ustawienia. W przypadku fotografowania bez lampy
btyskowej ustawic opcje ,,Lampa btys. wyt.”.

AUTO* (Auto+)

Aparat rozpoznaje warunki fotografowania i
przeprowadza ich oceng, po czym automatycznie dobiera
odpowiednie ustawienia. W razie potrzeby w aparacie
mozna zapisa¢ wlasciwy obraz przez nalozenie lub
rozdzielenie kilku obrazéw.

panorama 3D)

SCN (Wybor Wybér odpowiedniego trybu w zaleznosci od

sceny) fotografowanego obiektu lub warunkéw fotografowania
pozwala wykonac zdjecie z najbardziej optymalnym
ustawieniem dla danego obiektu.

=1 (Rozlegta Mozliwo$¢ robienia zdje¢ panoramicznych.

panorama)

ED) (Rozlegta Mozliwos¢ robienia panoramicznych zdjec¢ 3D do

odtwarzania na ekranie telewizora zgodnego z funkcja
3D.

(Ciagty

Aparat rejestruje zdjgcia do momentu zwolnienia spustu

Priorytet AE) migawki. Aparat rejestruje zdjecia w sposob ciagty z
maksymalng szybkoscia 10 zdje¢ na sekundg.
EH (Film) Mozliwos¢ filmowania z r¢czna regulacja ekspozycji

(zar6wno czasu otwarcia migawki, jak i wartosci

przystony).
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Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach

P (Program Auto) | Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja
naswietlenia (zaréwno czasu otwarcia migawki, jak i
wartosci przystony). Pozostate parametry mozna
regulowac recznie.

A (Priorytet Mozliwosc fotografowania przy r¢cznym ustawianiu
przystony) wartosci przystony za pomoca pokretta sterujacego.

S (Priorytet Mozliwosc fotografowania przy recznym ustawianiu
migawki) czasu otwarcia migawki za pomocg pokretla sterujacego.
M (Ekspozycii Mozliwosc fotografowania przy r¢cznym ustawianiu
recznej) ekspozycji (zar6wno czasu otwarcia migawki jak i

wartosci przystony).

AUTO*

1 Ustawié pokretio trybu pracy w pozycji AUTO* (Auto+).

2 Skierowaé aparat na obiekt. Symbol rozpoznanego trybu sceny

Po rozpoznaniu przez aparat é‘m—
warunkéw fotografowania i dobraniu (Setaziec ) (3 Serazdit)
odpowiednich ustawien podawane sg

nastgpujace informacje: symbol
rozpoznanego trybu sceny,
odpowiednia funkcja fotografowania,
liczba zdj¢¢ do wykonania.

Funkcja fotografowania

Liczba zdje¢ do wykonania

3 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Scena rozpoznana przez aparat

D (Scena nocna) ¥ (Z reki o zmierzchu) | ah (Krajobraz)

& (Portret pod $wiatlo) | @ (Portret) £ (Scena nocna-statyw)
(Pod $wiatto) <& (Makro) &2 (Nocny portret)

@ (Reflektor) @ (Stabe oswietl.) @ (Dziecko)
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Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach

Funkcja fotografowania

Seria zdje¢ (46)

Synch.dk.czas. (42) Auto HDR (55)

Aut. bt. w dzien

Dt. cz. otw. mig. Z reki o zmierzchu (39)

SCN Wybo6r sceny

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na SCN (Wybor sceny).

2 Nacisnaé srodkowa czesé przycisku sterujacego.

3 Korzystajac z sekcji A/Y wybraé odpowiedni tryb, po
czym nacisng¢ czes¢ srodkowa przycisku sterujacego.
¢ Aby zmienic¢ sceng, wystarczy nacisna¢ przycisk Fn, po czym wybrac

inng scene.

4 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

N (Portret)

Rozmycie tta i wyostrzenie fotografowanego obiektu.
Delikatne uwydatnienie odcieni skory.

A (Sporty) Poruszajacy si¢ obiekt jest fotografowany z krotkim
czasem otwarcia migawki, aby wygladat jakby byt
nieruchomy. Aparat wykonuje zdjgcia w sposéb ciagly,
az do momentu zwolnienia spustu migawki.

W& (Makro) Fotografowanie obiektéw z bliska, na przyktad kwiatow

lub potraw.

M (Krajobraz)

Do zdjec krajobrazu z zachowaniem ostrosci obrazu i
zywych kolorow w catym zakresie.

= (Zachoéd
storica)

Mozliwos¢ uzyskania pigknej czerwieni na zdjeciach
wschodzacego lub zachodzacego stonca.

D (Scena nocna)

Mozliwos¢ utrwalania ujeé nocnych z pewnej odlegtosci z
zachowaniem atmosfery ciemnosci otoczenia.

W (Zrekio
zmierzchu)

Do ujeé nocnych bez uzycia statywu przy mniejszym
poziomie szumu i rozmy¢. Wykonywana jest seria zdjeé,
ktore sa pézniej poddawane obrobee w celu ograniczenia
rozmycia obrazu, widocznych poruszen i szumow.

&2 (Nocny portret)

Do robienia zdj¢¢ portretowych noca.
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Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach

=1 Rozlegta panorama/ 3p Rozlegta panorama
3D

1 Ustawié pokretto trybu pracy w pozycji = (Rozlegta
panorama)/gl) (Rozlegta panorama 3D).

2 Nacisnaé srodkowa czesé przycisku sterujacego.

3 Aparat nalezy skierowac¢ na
krawedz obiektu, po czym
nacisna¢ do potowy spust -
migawki, aby wyregulowaé¢
ostrosé.

Ten fragment nie zostanie
utrwalony

4 Wcisnaé spust migawki do konca.

5 Prowadzié aparat w
poziomie lub w pionie do
konca korzystajac z paska

pomochiczego
wyswietlanego na ekranie.

|
Pasek pomocniczy
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Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach

Priorytet AE przy zdjeciach seryjnych

1 Ustawié pokretto trybu pracy na (Ciagty Priorytet
AE).

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecia obiektow.
o Aparat rejestruje zdjecia do momentu zwolnienia spustu migawki.
e Aparat rejestruje zdjgcia w sposob ciagly z maksymalna szybkoscig 10
zdje¢ na sekunde.

4
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Uzywanie lampy btyskowej

Uzywajac lampe btyskowa w ciemnym miejscu, mozna zrobic jasne
zdjecia obiektow i zabezpieczy¢ si¢ przed poruszeniem aparatu.
Fotografujac pod storice, mozna uzy¢ lampy btyskowej do
roz$wietlenia obiektu znajdujacego si¢ w cieniu.

1 Przycisk Fn — 4 (Tryb btysku) — Wybdr wtasciwego
ustawienia

¢ Dalsze informacje na temat dostgpnych trybéw lampy btyskowej w
poszczegdlnych trybach fotografowania mozna znalez¢ na stronie 79.

2 Nacisnaé przycisk 4. Przycisk ¥

Lampa blyskowa otworzy sig.

* W trybie AUTO, AUTO+ lub Wybér
sceny lampa btyskowa otwierana jest
automatycznie przy niedostatecznym
oswietleniu lub podswietleniu obiektu
od tylu. Wbudowana lampa btyskowa
nie otworzy si¢ nawet po nacisnigciu
przycisku % .

3 Po natadowaniu lampy
btyskowej zrobi¢ zdjecie
obiektu.

% e Migajacy: Lampa blyskowa jest
tadowana. Gdy wskaznik miga, nie
mozna zwolni¢ migawki. |
4o Podswietlony: Lampa btyskowa ~ Wskaznik e (tadowanie lampy
jest naladowana i gotowa do btysku. blyskowej)
¢ Po naci$nigciu spustu migawki do

potowy przy stabym oswietleniu w

trybie autofokusa, lampa btyskowa

moze zosta¢ uruchomiona, aby

ulatwi¢ ustawianie ostrosci na

obiekcie (Wspomaganie AF).
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Uzywanie lampy blyskowej

% (Lampa btlys.
wyt.)

Blysk nie jest wyzwalany nawet po podniesieniu

wbudowanej lampy blyskowej.

e Opcji tej nie mozna wybrac przy pokretle trybu pracy
ustawionym na P, A, S lub M. Lampa nie bedzie
jednak btyskad, jezeli nie zostanie wysunigta.

& (Auto blysk)

Btyska, gdy jest ciemno lub pod swiatto.

% (Bl.wypeiajacy)

Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

&, (Synch.dh.czas.)

Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.
Fotografowanie w trybie synchronizacji z dtugimi
czasami otwarcia migawki umozliwia uchwycenie
wyraznego obrazu zaréwno obiektu, jak i tfa dzigki
zastosowaniu dluzszego czasu otwarcia migawki.

e (B
zamykajacy)

Btyska tuz przed zakonczeniem ekspozycji przy
kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

¥ (Bezprzewodowy)

Uruchamiana jest zewnetrzna lampa btyskowa
(oddzielnie w sprzedazy) niepodiaczona do aparatu

(fotografowanie z bezprzewodowa lampa blyskowa).
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Regulowanie jasnosci obrazu

W trybach ekspozycji innych niz M ekspozycja jest dobierana
automatycznie (Ekspozycja automatyczna).

Ekspozycje ustalong automatycznie mozna skorygowac korzystajac z
funkcji kompensacji ekspozycji. Caty obraz mozna rozjasnic,
przesuwajac ekspozycj¢ w kierunku symbolu +. Przesuwajac
ekspozycje w kierunku symbolu — (Kompensacja ekspozycji), caty
obraz mozna przyciemnic.

1 Nacisnaé przycisk 4. Przycisk
=
IS 3

2 Ustawié ekspozycje za Monitor LCD

pomoca pokretta

regulacyjnego. -

W strong + (powyzej): rozjasnia obraz. oo

W strong — (ponizej): przyciemnia

obraz. 1/250 Fs.sfSOéoo

* W trybie wizjera, ekspozycj¢ mozna

kontrolowac przy uzyciu skali EV. Skompensowana ekspozycja

Wizjer

& L0 I, 118000 %,
R4 28[58 11 2, e
1/250 F3.5—3~zwwz~3¢ 10400

Ekspozycja standardowa

3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Techniki fotografowania

e Ustawi¢ poziom kompensacji przez sprawdzenie zapisanego zdjecia.
e Za pomoca funkcji bracketingu mozna wykonac wiele zdjec z
ekspozycjg przesunieta w kierunku strony + lub — (str. 46).
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Regulowanie jasnosci obrazu

Uwaga
 Tej opcji nie mozna ustawic, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na AUTO,
AUTO+ lub Wybor sceny.
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O/ @ Wybor trybu pracy

Mozna skorzysta¢ z odpowiedniego trybu pracy, na przyktad zdjec¢
pojedynczych, zdjec seryjnych lub bracketingu.

&/ = na przycisku sterujgcym
— Wyboér wiasciwego trybu

[ (Pojedyncze  |Jest to normalny tryb fotografowania.
zdjecie)

L (Seria zdjeé) | Aparat rejestruje zdjecia seryjnie.

O (Samowyzw) | Uzycie 10-sekundowego samowyzwalacza jest wygodne,
gdy fotografujacy ma by¢ na zdjeciu, a wyzwalacz
2-sekundowy pomaga zredukowac drgania aparatu.

[LGIC (Bracket: Wykonywane s3 kolejno 3 zdjecia przy réznych

Seryjne) poziomach ekspozycji.

LIS (Bracket Wykonywana jest okreslona liczba zdje¢ jedno po
pojedynczy) drugim, kazde przy innym poziomie ekspozycji.
EGIWB (Brack.bal. | W oparciu o wybrany balans bieli i temperature
bieli) barwowa/filtr kolorowy rejestrowane sa 3 zdjecia z

przesuni¢ciem balansu bieli.

7 (Pilot) Istnieje mozliwos¢ fotografowania z wykorzystaniem
przyciskow SHUTTER i 2SEC (wyzwolenie migawki
z 2-sekundowym op6Znieniem) na pilocie
bezprzewodowym RMT-DSLR1 (oddzielnie w
sprzedazy).
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Przetgczanie wyswietlanych danych

nagrywania (DISP)

Kazdorazowe naci$nigcie DISP na
przycisku sterujacym powoduje
zmian¢ wysSwietlanych na ekranie
danych nagrywania obrazu.

Istnieje mozliwos¢ wyboru dostgpnych
opcji wyswietlania oddzielnie dla
wizjera i monitora LCD.

Wyswietl. graf. Wysw. wszystk. inf. Brak informacji Poziom

R e e e o] o T & e o
§ L v ]
1/250 _F35 @+30 150400 /250 _F35 @+3.0 150400 /250 _F35 @+3.0 150400 /250 _F35

Cyfrowy wskaznik wypoziomowania

2430 150400

Ekran graficzny

Na ekranie graficznym w formie
wykresu prezentowany jest czas
otwarcia migawki oraz wartos¢
przystony i w sposdb czytelny
przedstawiona jest zasada dziatania
ekspozycji. Znaczniki na wskazniku
czasu otwarcia migawki i wskazniku
wartosci przystony wskazuja biezaca
wartos¢.

Czas otwarcia migawki

AT 100 EE26n FINE GOp@Em @atoo's

(F3.5}-====s0400

Wartos$é przystony
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Ustawianie rozmiaru obrazu

Przycisk MENU — 1 1 — [Rozm. Obrazu] — Wyboér
wtasciwego rozmiaru

[Format obrazu]: [3:2]

Rozmiar obrazu Wskazoéwki praktyczne

L:24M 6000 x 4000 pikseli Do rejestrowania obrazu
najwyzszej jakosci

M:12M 4240 x 2832 pikseli W przypadku odbitek
maksymalnie w formacie A3+

S:6.0M 3008 x 2000 pikseli W przypadku odbitek

maksymalnie w formacie AS

[Format obrazu]: [16:9]

Rozmiar obrazu Wskazoéwki praktyczne

L:20M 6000 x 3376 pikseli Do odtwarzania na

M:10M 4240 x 2400 pikseli | telewizorach wysokicj
rozdzielczosci

S:5.1M 3008 x 1688 pikseli

Uwaga

e W przypadku wyboru zdjecia w formacie RAW z ustawieniem [Jakos¢],
rozmiar zdjgcia RAW odpowiada ustawieniu L. Ten rozmiar nie jest
wyswietlany na wyswietlaczu.

Panorama: Rozmiar

Istnieje mozliwos¢ ustawienia rozmiaru obrazow panoramicznych.
Rozmiar obrazu zalezy od ustawienia kierunku fotografowania
(str. 57).

Przycisk MENU — i 1 — [Panorama: Rozmiar] lub
[Pan. 3D: rozm. obr.] — Wybdr wtasciwego rozmiaru
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Ustawianie rozmiaru obrazu

[Panorama: Rozmiar]

Standardowy Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W gore]
[W dot]: 3872 x 2160
Funkcja [Panorama: Kierunek | ustawiona na [W prawo]
W lewo]: 8192 x 1856

Szeroki

W do6t]: 5536 x 2160
Funkcja [Panorama: Kierunek | ustawiona na [W prawo]

[
[
[Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W gére]
[
[
[W lewo]: 12416 x 1856

[Pan. 3D: rozm. obr.]

16:9 1920 x 1080
Standardowy 4912 x 1080
Szeroki 7152 x 1080
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Powiekszanie obrazéw

Zdjecie mozna powigkszy¢, aby je doktadniej obejrze¢. Jest to
wygodny sposéb sprawdzenia ostrosci nagranego obrazu.

1 Wyswietli¢ obraz, ktéry ma
by¢ powiekszony, a nastepnie
nacisna¢ przycisk .

2 Powiekszy¢ lub pomniejszyé obraz, uzywajac
przycisku & lub przycisku Q.
® Obracanie pokretta regulacyjnego powoduje przetaczanie obrazéw
przy zachowaniu powigkszenia. Po zrobieniu kilku zdje¢ w tej samej
kompozycji mozna poréwnac warunki ustawienia ostrosci.

3 Wybra¢ fragment, ktéry ma byé powiekszony,
uzywajac sekcji A/V/<4/» przycisku sterujgcego.

Aby anulowa¢ odtwarzanie powigkszone
Nacisna¢ srodkowa sekcje przycisku sterujacego, aby przywrocic
normalny rozmiar obrazu.
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Przetgczanie do wyswietlania listy
obrazéw

Na ekranie mozna wyswietli¢ kilka obrazéw jednoczesnie.

Nacisnaé przycisk 5=3.
Zostanie wyswietlony ekran indeksu
obrazow.

Przycisk E=g

Aby powrdéci¢ do pojedynczego obrazu
Po wybraniu wlasciwego zdjecia nacisna¢ srodkowa czes¢ przycisku
sterujacego.

Aby wyswietli¢ wybrany folder

Przyciskiem sterujacym zaznaczyc
pasek z lewej strony ekranu indeksu
obrazdw, a nastgpnie wybrac wlasciwy
folder korzystajac z A/V. Naci$nigcie
srodkowej sekcji przycisku
sterujacego przy zaznaczonym lewym
pasku powoduje zmiang trybu
wyswietlania.

o1
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Przegladanie obrazéw na ekranie
telewizora
Do wyswietlania na ekranie telewizora zdje¢c zarejestrowanych przy

uzyciu aparatu, potrzebny jest kabel HDMI (oddzielnie w sprzedazy)
oraz odbiornik telewizyjny HD wyposazony w gniazdo HDMI.

1 Przed podtaczeniem aparatu @ Do gniazda
HDMI

do telewizora nalezy
wytaczy¢ aparat i telewizor.

Kabel HDMI
(oddzielnie w

*
® Do gniazda

HDMI

2 Wiaczyé telewizor i wybraé sygnat wejsciowy.
e Zobacz réwniez instrukcje obstugi telewizora.

3 Wiaczy¢ aparat i nacisnaé
przycisk »].
Zdjecia wykonane aparatem pojawia
si¢ na ekranie telewizora.
Wybraé odpowiedni obraz korzystajac
z sekcji 4/P przycisku sterujacego.
® Monitor LCD w aparacie pozostanie

wylaczony.

Przycisk sterujacy

Przycisk [»]
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Funkcje obstugiwane przyciskami/
przetgcznikiem

Te przyciski/przelacznik umozliwiaja konfigurowanie lub
uruchamianie réznorodnych funkcji.

Informacje na temat lokalizacji przyciskow/przetacznika mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Elementy aparatu” (str. 11).

Przycisk % Podnoszenie lampy blyskowe;j.

Przycisk Kompensacja ekspozycji.

Przycisk ISO Regulacja czutosci ISO.

Przycisk FINDER/LCD |Przetaczanie pomigdzy monitorem LCD a wizjerem.
Przycisk MENU Wyswietlanie ekranu menu do konfiguracji opcji

menu.

Przycisk MOVIE

Nagrywanie filmow.

Przycisk AEL/Przycisk
AV/Przycisk E=a/
Przycisk Q

Ustalanie ekspozycji calego ekranu./Ustawianie
wartosci przystony./Réwnoczesne wyswietlanie
kilku obrazéw na ekranie./Pomniejszanie
wyswietlanych obrazow, ktore zostaly wezesniej
powigkszone.

Przycisk .00} /Przycisk
Powigkszenie/

Powigkszanie srodka obrazu./Umozliwienie
sprawdzenia ostrosci przed zrobieniem zdjegcia przez

Przycisk & powigkszenie obrazu./Powigkszanie wyswietlanego
obrazu.

Przycisk Fn/Przycisk | Wyswietlanie ekranu konfiguracji funkcji

T, ustawianej przyciskiem Fn./Obracanie obrazéw.

Przycisk sterujgcy Konfigurowanie ponizszych funkcji: Wyswietlanie,
Balans bieli, Tryb pracy, Efekt wizualny i
Autofokus.

Przycisk [»] Odtwarzanie obrazow.

Przycisk ?/Przycisk
i

Wyswietlanie wskazéwek dotyczacych
rejestrowania obrazéw lub Przewodnika w
aparacie./Usuwanie obrazow.

Przefacznik trybu
ostrosci

Przetaczanie trybu automatycznego i recznego
ustawiania ostrosci.

Przycisk podgladu

Kontrola rozmycia tta.
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Wybér funkcji za pomoca przycisku
Fn (Funkcja)

Ten przycisk stuzy do konfigurowania lub wykonywania funkcji
czgsto uzywanych podczas fotografowania.

1 Nacisngé¢ przycisk Fn.

2 Korzystajac z sekcji A/V/<4/» przycisku sterujagcego
zaznaczy¢ odpowiednig pozycje, po czym nacisngé
jego czesé srodkowa @.

Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji.

3 Zgodnie z przewodnikiem po

Tryb pomiaru
operacjach wybrac i
zatwierdzi¢ zadang funkcje.
=
Wielopunktowy
3 Wybierz @ Wyjdz

T
Przewodnik po operacjach

Konfigurowanie aparatu bezposrednio z poziomu ekranu
informacji o nagrywaniu

W punkcie 2 obrdci¢ pokrettem regulacyjnym bez naciskania sekcji
srodkowej @. Aparat mozna konfigurowac bezposrednio z poziomu
ekranu informacji o nagrywaniu.
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Funkcje wybierane przyciskiem Fn

(Funkcija)

Przycisk Fn umozliwia wybdr nastgpujacych funkcji:

Wybér sceny

Wybdr odpowiedniego trybu odpowiadajacego
warunkom fotografowania sposrod zaprogramowanych
ustawien Wyboru sceny.
(Portret/Sporty/Makro/Krajobraz/Zachéd stofica/Scena
nocna/Z reki o zmierzchu/Nocny portret)

Film

Wybdr trybu ekspozycji odpowiadajacego
rejestrowanemu obiektowi lub wybranemu efektowi.
(P/A/SIM)

Tryb pracy

Ustawianie trybu pracy, na przyktad trybu zdjec
seryjnych.

(Pojedyncze zdjecie/Seria zdjeé/Samowyzw/Bracket:
Seryjne/Bracket pojedynczy/Brack.bal.bieli/Pilot)

Tryb btysku

Ustawianie trybu lampy btyskowe;j.
(Lampa blys. wyl./Auto btysk/Bl.wypetniajacy/
Synch.dt.czas./Bt. zamykajacy/Bezprzewodowy)

Tryb autofokusa

Wybdr trybu ustawiania ostrosci odpowiadajacego
sposobowi poruszania si¢ obiektu.
(Pojed. autofokus/Autom. autofokus/Ciagty autofokus)

Obszar AF

Wybor obszaru ostrosci.
(Szeroki/Strefa/Punktowy/Lokalny)

Sledzenie obiektu

Utrzymywanie ostrosci na sledzonym obiekcie.
(WL./WYL.)

Wykrywanie
twarzy

Automatyczne rejestrowanie twarzy przy optymalnym
ustawieniu ostrosci i ekspozycji.
(WL./WL. (rejestr. twarzy)/WYL.)

Zdj. z uSmiechem

Automatyczne fotografowanie wyzwalane usmiechem.
(WL./WYL.)

ISO Ustawianie czulosci na §wiatto. Im wigksza liczba, tym
krotszy czas otwarcia migawki.
(Wieloklatk. red. szuméw./ISO AUTO do 16000)
Tryb pomiaru Wybdr metody pomiaru jasnosci.

(Wielopunktowy/Centraln. wazony/Punktowy)

Korekcja blysku

Regulacja nat¢zenia btysku lampy.
(+2,0EV do 2,0 EV)
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Funkcje wybierane przyciskiem Fn (Funkcja)

Balans bieli

Regulacja odcienia barw obrazéw.

(Aut.bal. bieli/Swiatto dzienne/W cieniu/Pochmurnie/
Zaréwka/Swietl.: Ciepta biata/Swietl.: Zimna biata/
Swietl.: Dzien. biata/Swietl.: Swiat. dzien./Lampa blysk./
Temp.barw./Filtr kolorowy/Niestandard.)

DRO/Auto HDR

Automatyczna kompensacja jasnosci i kontrastu.
(WYL./Opt. D-Range/Auto HDR)

Strefa tworcza

Wybdr wiasciwej metody obrébki obrazu.
(Standard/Intensywny/Portret/Krajobraz/Zachdd storica/
Czern i biel)

Efekt wizualny

Fotografowanie z wybranym filtrem efektowym w celu
wzmocnienia ekspresji.

(WYL./Aparat zabawka/Kolor pop/Posteryzacja/Zdjgcie
retro/High-key: Migkki/Kolor czgsciowy/Cz.-b. duzy
kontrast/Migkka ostros¢/Malowidto HDR/Cz-b o
bogatej grad./Miniatura)
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Funkcje wybierane za pomoca
przycisku MENU

Istnieje mozliwos¢ konfigurowania podstawowych ustawien aparatu
jako catosci, albo rejestrowania obrazéw, ich odtwarzania, czy tez
wykonywania innych operacji.

Nacisna¢ przycisk MENU, nastepnie skonfigurowac wybrang opcje
korzystajac z sekcji A/V/<4/» przycisku sterujacego, po czym nacisna¢
jego srodkowa sekcje.

Wybér strony menu

Wybér opcji menu

Menu fotografowania

MAz2 |0 -0 =@ @ %

Rozm. Obrazu

Wybér rozmiaru zdjec.
L:24M/M:12M/S:6.0M (przy ustawieniu opcji [Format

obrazu] na 3:2)
L:20M/M:10M/S:5.1M (przy ustawieniu opcji [Format
obrazu] na 16:9)
Format obrazu Wybér formatu zdjec.
(3:2/16:9)
Jakosé Ustawianie jakosci obrazu zdjec.
(RAW/RAW & JPEG/Wysoka/Standard)
Panorama: Wybér rozmiaru zdjg¢ panoramicznych.
Rozmiar (Standardowy/Szeroki)
Panorama: Ustawianie kierunku fotografowania w przypadku zdjeé
Kierunek panoramicznych.

(W prawo/W lewo/W gére/W dot)

Pan. 3D: rozm.
obr.

Wybér rozmiaru zdje¢ tréjwymiarowych.
(16:9/Standardowy/Szeroki)

Pan. 3D: kierunek

Ustawianie kierunku fotografowania w przypadku zdjec¢
tréjwymiarowych.
(W prawo/W lewo)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Q12 |H -0 @ @ N\

Red.sz.dl.nasw.

Ustawianie redukcji szumow w przypadku zdjec z
czasem otwarcia migawki 1 sekunda lub dtuzszym.
(WL./WYL.)

Red.sz.wys.ISO

Ustawianie redukcji szuméw w przypadku zdjec¢
wykonywanych przy wysokiej czutosci.
(Wysoka/Normalna/Niska)

Reg.btysku Wybér metody doboru nat¢zenia btysku lampy.
(Btysk ADI/Przedbtysk TTL)

Wspomaganie AF | Ustawianie wspomagania AF przydatnego przy
ustawianiu ostrosci przy stabym oswietleniu.
(Automatyczne/WYL.)

Przestrzen barw | Zmiana zakresu odtwarzanych barw.
(sRGB/AdobeRGB)

SteadyShot Ustawianie funkcji SteadyShot.

(WL./WYL.)

Wskaz. dot. Dostep do wszystkich wskazowek dotyczacych

fotograf. fotografowania.

Menu filmowania

O (A X

] @ Q@ 9

Format pliku

Wybér formatu plikow filmowych.
(AVCHD 60i/60p/AVCHD 50i/50p/MP4)

Ustawienie Wybér rozmiaru kadru nagrywanego filmu.

nagrywania (60i 24M(FX)/50i 24M(FX)/60i 17M(FH)/50i 17M(FH)/
60p 28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/25p 24M(FX)/
24p 17M(FH)/25p 17M(FH)/1440x1080 12M/VGA 3M)

Nagrywanie Wybdr, czy podczas nagrywania filmu ma by¢

dzwieku rejestrowany dzwigk, czy nie.

(WE/WYL.)

Reduk. szumu
wiatru

Wyciszanie szumu wiatru podczas nagrywania filmow.
(WL./WYL.)

SteadyShot

Ustawianie funkcji SteadyShot.
(WL./WYL.)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Menu ustawien wiasnych

O H(GgH234 |0 @8 @ W\

Eye-Start AF

Ustawianie, czy przy patrzeniu przez wizjer ma by¢
uzywany autofokus, czy tez nie.
(WL./WYL.)

Ustaw. FINDER/
LCD

Ustawianie sposobu przetaczania pomigdzy wizjerem a
monitorem LCD.
(Automatyczne/Reczny)

Red.czerw.oczu

Redukcja efektu czerwonych oczu podczas korzystania z
lampy btyskowe;j.
(WL./WYL.)

Wyzw.bez obiek.

Ustawianie, czy migawka moze otwieraé si¢ bez
zalozonego obiektywu.
(Aktywne/Nieaktywne)

Seria zdje¢ Auto+

Ustawianie, czy w trybie AUTO+ maja by¢ wykonywane
zdjecia seryjne, czy tez nie.
(Automatyczne/WYL.)

Pojd. zdj. Auto+

Ustawianie, czy wszystkie zdjecia seryjne wykonane w
trybie AUTO+ maja by¢ zapisywane, czy tez nie.
(Automatyczne/WYL.)

O (123 4|0 @8 @ W\

Linia siatki

Ustawienie wyswietlania linii siatki w celu wyréwnania
konturéw obiektu.

(Siatka 3x3/Siatka kwadratowa/Siatka przek+kwad./
WYL.)

Auto podglad

Wyswietlenie zarejestrowanego obrazu wykonanego
zdjecia. Ustawianie autopodgladu.
(10s/5s/2s/'WYL.)

Przycisk DISP
(monitor)

Wybdr dostepnych trybéw wyswietlania w przypadku
monitora LCD wybieranych nacisni¢gciem DISP na
przycisku sterujacym.

(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/
Poziom/Histogram/Wizjer)

Przycisk DISP
(wizjer)

Wybdr dostepnych trybéw wyswietlania w przypadku
wizjera wybieranych nacisnigciem DISP na przycisku
sterujacym.

(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/

Poziom/Histogram)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Poziom zarysu

Uwydatnienie okreslonym kolorem zarysu obszaréw z
ustawiong ostroscia.
(Wysoki/Sredni/Niski/WYZL.)

Kolor zarysu

Ustawianie koloru wykorzystywanego w przypadku
funkcji uwydatniania zarysu.
(Czerwony/Zotty/Bialy)

Wysw. podglad na
zywo

Wybdr, czy efekt dziatania danej funkcji (np.
kompensacji ekspozycji) ma by¢ wyswietlany na ekranie,
czy tez nie.

(Efekt ustawieri Wt./Efekt ustawien Wyt.)

O (1284 | 0 @@ Q@ |

Funkcja przyc.
AEL

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku AEL.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb blysku/Tryb
autofokusa/Obszar AF/Wykrywanie twarzy/Zdj. z
usmiechem/ISO/Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans
bieli/DRO/Auto HDR/Strefa tworcza/Efekt wizualny/
Rozm. Obrazu/Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/[5]
Blokada AEL/[®] Przet. AEL/Sledzenie obiektu/Blokada
AF/Podglad przystony/Podglad zdjgcia/Zoom cyfrowy/
Powigkszenie)

Przycisk ISO

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku ISO.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb btysku/Tryb
autofokusa/Obszar AF/Wykrywanie twarzy/Zdj. z
usmiechem/ISO/Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans
bieli/DRO/Auto HDR/Strefa twércza/Efekt wizualny/
Rozm. Obrazu/Jakosé/Blokada AEL/Przetacz. AEL/[2]
Blokada AEL/() Przel. AEL/Sledzenie obiektu/Blokada
AF/Podglad przystony/Podglad zdjecia/Zoom cyfrowy/
Powigkszenie)

Przycisk Podglad

Wybdr sposobu dziatania przycisku podgladu.
(Podglad zdjecia/Podglad przystony)

Przycisk blok.
ostrosci

Ustawianie funkcji blokady fokusa obiektywu.
(Blokada fokusa/Podglad glebi ostr.)

Przycisk Zoom
cyfrowy

Wybdr sposobu dziatania przycisku 7.
(Zoom cyfrowy/Powigkszenie)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

O (%1230 @8 @ W\

Komp.
ob.:Winietowanie

Kompensacja przyciemnienia naroznikéw ekranu
spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYL.)

Komp. ob.: Aber.
chro.

Redukcja odchylenia barw w naroznikach ekranu
spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYL.)

Komp. ob.:
Znieksztatc.

Kompensacja znieksztalcenia na ekranie
spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYL.)

Pierw. kurtyna

Ustawianie, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja

migawki elektronicznej przedniej kurtyny migawki.
(WL./WYL.)

Rejestracja Rejestracja lub zmiana priorytetowej osoby przy

twarzy ustawianiu ostrosci.

(Nowa rejestracja/Zmiana kolejnosci/Kasuj/Usun wszyst)

Menu odtwarzania

0O HA2 @ @ N

Kasuj Usuwanie obrazow.
(Wiele obrazéw/Wszyst. w kat./Wszyst. pliki widoku AVCHD)

Tryb ogladania Ustalanie sposobu grupowania odtwarzanych obrazéw.
(Widok katalogu (Zdjecia)/Widok katalogu (MP4)/
Widok AVCHD)

Pokaz zdje¢ Wyswietlenie pokazu slajdow.

(Powtérz/Interwal/Typ obrazu)

Indeks obrazéw

Wyswietlenie listy obrazéw.
(4 obrazy/9 obrazéw)

Ogladanie 3D Odtwarzanie obrazéw tréjwymiarowych przy uzyciu
podtaczonego do aparatu odbiornika telewizyjnego
zgodnego z funkcja 3D.

Chron Ochrona lub anulowanie ochrony zdj¢cia.

(Wiele obrazéw/Anuluj wszystkie zdjecia/Anuluj
wszystkie filmy (MP4)/Anuluj wsz. pliki Wid. AVCHD)

Okresl wydruk

Zaznaczanie lub usuwanie zaznaczenia obrazow do
wydruku DPOF.
(Ustaw.DPOF/Nadruk daty)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

O 8 g xN12 =2 @ X

Nastaw. gtosnosci

Ustawianie glosnosci podczas odtwarzania filmow.

Wyswietl.odtw.

Ustawienie sposobu wyswietlania obrazu
zarejestrowanego w ukladzie pionowym.
(Autom.obrét/Reczny obrét)

Menu Karta pami

eci — narzedzie

O G @fF| @ W\
Formatuj Formatowanie karty pamiegci.
Numer pliku Ustawianie sposobu numeracji plikow ze zdjeciami i

filmami.
(Seryjny/Wyzeruj)

Nazwa katalogu

Ustawienie formatu folderu zdjec.
(Forma standard/Forma daty)

Wybierz kat.
NAGR.

Zmiana wybranego folderu do zapisywania zdjgc.

Nowy katalog

Tworzenie nowego folderu do zapisywania zdje¢ i filmow.

Odz. baze dan.
obr.

Odzyskiwanie pliku bazy danych obrazéw i
umozliwienie nagrywania i odtwarzania.

Wys. miej. na
karcie

Wyswietlanie pozostalego czasu nagrywania filméw oraz
liczby zdje¢¢, jakie mozna zapisac na karcie pamieci.

Menu ustawiania

(o J:m g o ST

zegara

m (QH| X

Ust.daty/czasu

Ustawianie daty, godziny i zmiany na czas letni i zimowy.

Nastawia region

Ustawianie lokalizacji.

Menu ustawien

0O & 6 XN @& Q@ |\ A2 3
Start menu Ustawianie gornego elementu lub ostatnio wybranego

elementu menu jako domyslnej pozycji kursora w menu.
(Gtéwne/Poprzednie)

Jasnos¢ LCD

Ustawianie jasnosci monitora LCD.
(Automatyczne/Reczny)

Jasnos¢ wizjera

Ustawienie jasnosci wizjera.

(Automatyczne/Reczny)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Ustawienia GPS
(tylko model SLT-
A65V)

Wtaczanie funkcji GPS.

Oszcz.energii

Ustawienie odstepu czasu, po ktérym nastepuje
przelaczenie do trybu oszczgdzania energii.
(30 min./5 min./1 min./20 s/10 s)

Rozdzielczos¢
HDMI

Ustawianie rozdzielczosci po podiaczeniu aparatu do
telewizora HDMI.
(Automatyczne/1080p/1080i)

STER.PRZEZ Sterowanie aparatem z poziomu telewizora

HDMI obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync.
(WL./WYL.)

0O 8 6 XN @& QX 123

Ustaw. Wiaczanie funkcji przekazywania danych z aparatu w

przesylania*

przypadku korzystania z karty Eye-Fi.
(WL./WYL.)

Potaczenie USB

Ustawienie metody realizacji potaczenia USB.
(Automatyczne/Pam. masowa/MTP)

Sygnaty audio

Wybdr, czy w momencie ustawienia ostrosci lub w trybie
pracy z samowyzwalaczem ma by¢ generowany sygnat
dzwickowy, czy tez nie.

(WL./WYL.)
Czyszczenie Uruchamianie trybu czyszczenia w celu oczyszczenia
przetwornika obrazu.
* Pojawia si¢ po wlozeniu do aparatu karty Eye-Fi (oddzielnie w sprzedazy).
O 8 4 XN =@ QXN 12038
Wersja Wyswietlanie wersji oprogramowania aparatu.

Iy Jezyk

Wybdr jezyka.

Pomoc pokretta
trybu

Wiaczanie lub wylgczanie przewodnika dla pokretta
trybu pracy (objasnienia poszczegdlnych trybéw
rejestrowania obrazu).

(WL./WYL.)

Tryb Wtaczanie lub wylaczanie odtwarzania filmu
demonstracyjny | demonstracyjnego.

(WL./WYL.)
Inicjalizuj Przywracanie ustawieniom ich domyslnych wartosci.

(Nast.domyslne/Reset.tr.nagr./Resetuj Wtasne)
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Korzystanie z funkcji pomocy w
aparacie

Przewodnik w aparacie

Nacisnigcie przycisku ? (Przewodnik o,
w aparacie) na ekranie Fn lub ekranie D o o
menu spowoduje automatyczne % g

wyswietlenie pomocy kontekstowej, w
zaleznosci od aktualnie wybranych
funkcji albo ustawienia.

Zaznaczenie niedostgpnych funkcji
lub ustawien na ekranie Fn, a
nastgpnie nacisnigcie sSrodkowe;j sekcji
przycisku sterujacego spowoduje
wskazanie wlasciwej metody
konfiguracji umozliwiajacej ich
wlaczenie.

Wskazowki dotyczace fotografowania

Aparat wyswietla wskazowki dotyczace fotografowania, w zaleznosci
od wybranego trybu fotografowania.

Przycisk ? (Przewodnik w
aparacie)

1 W trakcie wyswietlania ST
informacji dotyczacych D °©g
nagrywania nacisngé %
przycisk ? (Przewodnik w Przycisk ? (Przewodnik w
aparacie). aparacie)

Automatycznie pojawi si¢ lista
wskazowek dotyczacych
fotografowania dla biezacego obiektu.
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Korzystanie z funkcji pomocy w aparacie

2 Korzystajac z sekcji A/V przycisku sterujacego
zaznaczy¢ wybrang wskazéwke, po czym nacisnaé
srodkowa sekcje przycisku sterujacego.

Zostanie wyswietlona wybrana wskazéwka dotyczaca fotografowania.
e Ekran mozna przewijac za pomoca A/V.
¢ Opcj¢ mozna wybrac za pomoca 4/P.

Dostep do wszystkich wskazéwek dotyczacych fotografowania
Z poziomu menu mozna przegladac wszystkie dostepne w aparacie
wskazowki dotyczace fotografowania.

Opcja ta stuzy do przegladania wskazowek juz wezesniej ogladanych.

Przycisk MENU — 3 1 — [Wskaz. dot. fotograf.]—
Wybér wtasciwej wskazowki
* Dostep do wskazéwki mozna uzyskaé z poziomu opcji [Spis tresci].
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Wspotpraca z komputerem

Na plycie CD-ROM (w zestawie) znajduja si¢ nastgpujace aplikacje,
ktore umozliwiaja bardziej wszechstronne wykorzystanie obrazow
zarejestrowanych posiadanym aparatem.

¢ Image Data Converter”

e _PMB” (Picture Motion Browser)

Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program ,,PMB” i jego
wersja jest nizsza od wersji programu ,,PMB” na ptycie CD-ROM
(w zestawie), nalezy réwniez zainstalowac program ,,PMB” z ptyty
CD-ROM (w zestawie).

Szczegbtowe informacje na temat instalacji mozna réwniez znaleZ¢ na
stronie 68.

Uwaga
e Oprogramowanie ,,PMB” nie jest zgodne z komputerami Macintosh.

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania
zdje¢ za posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nast¢pujaca
konfiguracja komputera.

System Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
operacyjny Windows 7 SP1

(zainstalowany

fabrycznie)

»PMB” Procesor CPU: Intel Pentium IIT 800 MHz lub szybszy

(Do odtwarzania/edycji filméw w wysokiej rozdzielczosci:
Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/Intel Core 2 Duo
1,66 GHz lub szybszy, Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub
szybszy (HD FX/HD FH), Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub
szybszy (HD PS))

Pamigé: 512 MB lub wigcej (Do odtwarzania/edycji
filméw w wysokiej rozdzielczosci: 1 GB lub wigcej)
Dysk twardy: Miejsce na dysku wymagane do instalacji
— okoto 500 MB

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu — 1024 x 768 punktow
lub wigcej
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Wspétpraca z komputerem

sImage Data
Converter Ver.4”

Procesor CPU/Pamig¢: Pentium 4 lub szybszy/1 GB
lub wigcej

Monitor: 1024 x 768 punktéw lub wiecej

*  Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sa obstugiwane.
Do korzystania z funkcji tworzenia plyt wymagany jest program
Windows Image Mastering APT (IMAPI) w wersji 2.0 lub nowszej.

*% Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Zalecana konfiguracja komputera (Macintosh)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania
zdje¢ za posrednictwem potgczenia USB zalecana jest nastgpujaca
konfiguracja komputera.

Converter Ver.4”

System Potaczenie USB: Mac OS X (wer. 10.3,10.4, 10.5, 10.6)
operacyjny »Image Data Converter Ver.4”: Mac OS X (wer. 10.5,

(zainstalowany 10.6 (Snow Leopard))

fabrycznie)

sImage Data Procesor CPU: Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo

lub szybszy
Pamig¢: Zalecany 1 GB lub wigce;j.

Monitor: 1024 x 768 punktéw lub wigcej

Uwagi

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w sSrodowisku zaktualizowanego
systemu operacyjnego opisanego powyzej oraz w Srodowisku

wielosystemowym.

e Jezeli do jednego komputera sg jednoczes$nie podtaczone co najmniej
2 urzadzenia USB, niektére z nich, w tym aparat, moga nie dziata¢, w
zaleznosci od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

® Podtaczenie aparatu z wykorzystaniem interfejsu USB zgodnego ze
standardem Hi-Speed USB (zgodnego z USB 2.0) pozwala na zaawansowany
transfer (transfer z duza szybkoscia), poniewaz opisywany aparat jest zgodny
ze standardem Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

e Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu ze stanu zawieszenia lub uspienia,
komunikacja migdzy aparatem a komputerem moze nie zosta¢ przywrdocona.
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Korzystanie z oprogramowania

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczyé komputer i wiozyé CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

e Jesli okno si¢ nie pojawi, dwukrotnie kliknaé [Komputer| (w systemie
Windows XP: [Méj komputer]) — &) (SONYPMB) — [Install.exe].

e Jezeli pojawi si¢ ekran Autoodtwarzanie, nalezy wybrac polecenie
,Uruchom: Install.exe” i postgpowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajacych si¢ na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

2 Kliknaé opcije [Zainstaluj].

UpewniC si¢, ze zaznaczone sa pozycje ,,Image Data Converter” i

- PMB”, i dalej postgpowac wedtug instrukcji na ekranie.

® Po pojawieniu si¢ stosownego monitu na ekranie w trakcie tej
procedury, podtaczy¢ aparat do komputera.

* Gdy pojawi si¢ monit o ponowne uruchomienie, nalezy ponownie
uruchomié komputer, postepujac wedhug instrukcji na ekranie.

* W zaleznosci od konfiguracji komputera moze zostac zainstalowany
zestaw funkcji DirectX.

3 Po zakonczeniu instalacji wyjaé CD-ROM.
Zostang zainstalowane ponizsze aplikacje, a ich ikony skrétéw pojawia
si¢ na pulpicie.
~Image Data Converter”

~PMB”
,PMB Launcher”
»,PMB — pomoc”
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Korzystanie z oprogramowania

Uwagi

¢ Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program ,,PMB” i jego wersja jest
wyzsza od wersji programu ,,PMB” na ptycie CD-ROM (w zestawie),
instalacja nie jest konieczna. W momencie podiaczenia aparatu do komputera
za posrednictwem kabla USB uruchamiane sa funkcje uzytkowe.

e Jezeli zainstalowana na komputerze wersja programu ,,PMB” jest nizsza niz
5.0.00, moga wystapi¢ problemy z niektérymi funkcjami oprogramowania
»PMB” po zainstalowaniu programu ,,PMB” z dostarczonej ptyty CD-ROM.
Z dotaczonej ptyty CD-ROM instalowany jest rowniez program ,,PMB
Launcher”. Z poziomu programu ,,PMB Launcher” mozna uruchamia¢
oprogramowanie ,,PMB” i inne programy. Aby uruchomic¢ program ,,PMB
Launcher”, wystarczy dwukrotnie klikna¢ ikong¢ skrétu do programu ,,PMB
Launcher” na ekranie komputera.

Instalowanie oprogramowania (Macintosh)

Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczyé komputer Macintosh i wiozyé dysk CD-ROM
(w zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Dwukrotnie kliknaé ikone CD-ROM.

3 Skopiowaé plik [IDC_INST.pkg] w katalogu [MAC] na
ikone dysku twardego.

4 pwukrotnie klikngé plik [IDC_INST.pkg] w katalogu,
do ktérego ma zostaé skopiowany.

Postgpowac wedtug instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Korzystanie z ,image Data Converter”

Program ,,Image Data Converter” pozwala:

¢ Edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW z r6znymi
poprawkami, na przyktad krzywej tonalnej, czy ostrosci.

e Korygowac zdjecia, korzystajac m.in. z balansu bieli, ekspozycji i
strefy tworczej.
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Korzystanie z oprogramowania

e Zapisywac zdjecia wyswietlane i edytowane na komputerze.

® Mozna je zapisa¢ w formacie RAW lub w formacie zwyklego pliku.

* Wyswietlac i poréwnywac zdjecia RAW/JPEG zarejestrowane
opisywanym aparatem.

® Ocenia¢ obrazy w pigciostopniowej skali.

® Wprowadzac kolorowe etykiety.

Informacje na temat obstugi programu ,, Image Data Converter”
mozna znalez¢ w Pomocy.

Klikna¢ [Start] — [Wszystkie programy] — [Image Data Converter]
— [Help] — [Image Data Converter Ver.4].

Strona wsparcia dla programu ,,Image Data Converter” (tylko wersja
angielska)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Korzystanie z ,,PMB”

Program ,,PMB” pozwala:

¢ Importowac obrazy wykonane aparatem i wyswietlac je na
komputerze.

® Porzadkowac obrazy na komputerze w oparciu o kalendarz wedtug
dat zarejestrowania, aby moc je przegladac.

¢ Retuszowac (redukcja efektu czerwonych oczu itp.), drukowac i
wysylac zdjecia jako zalaczniki wiadomosci e-mail oraz zmieniac
date wykonania zdjecia.

* Wyswietla¢ dane o miejscu wykonania nagrania danego obrazu na
mapie (tylko model SLT-A65V).

¢ Drukowac lub zapisywac zdjecia z datg.

* Tworzy¢ plyty Blu-ray, ptyty w formacie AVCHD lub ptyty DVD z
filméw AVCHD View zaimportowanych do komputera. (W
przypadku tworzenia ptyty Blu-ray/DVD po raz pierwszy,
wymagane jest potaczenie z Internetem.)
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Korzystanie z oprogramowania

Uwagi

® Oprogramowanie ,,PMB” nie jest zgodne z komputerami Macintosh.

o W celu utworzenia plyty, filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60p 28M(PS)/
50p 28M(PS)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez
program ,,PMB”. Taka operacja konwersji moze by¢ czasochtonna.
Dodatkowo nie mozna utworzy¢ ptyty w oryginalnej jakosci obrazu.

® W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zarejestrowane przy ustawieniu
[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)] lub [24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w pozycji
[Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program ,,PMB”. Taka
operacja konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢
plyty w oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna jakos¢ obrazu,
filmy nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray.

e Filmy AVCHD View” to filmy zarejestrowane w trybie [AVCHD 60i/60p]/
[AVCHD 50i/50p] ustawionym w pozycji [Format pliku].

Informacje na temat obstugi programu ,,PMB” mozna znalez¢
w pozycji ,,PMB - pomoc”.

Klikngé dwukrotnie skrét & (PMB — pomoc) na pulpicie. Albo
kliknaé [Start] — [Wszystkie programy] — [PMB] — [PMB -
pomoc].

Strona wsparcia dla programu ,,PMB” (tylko wersja angielska)
http://www.sony.co.jp/pmb-se/
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Wybér metody tworzenia ptyty z

filmami

Istnieje mozliwos¢ utworzenia plyty z filméw AVCHD View
zarejestrowanych opisywanym aparatem.

Ptyte taka mozna odtwarzac na réznych urzadzeniach, w zaleznosci
od rodzaju plyty. Nalezy wybrac¢ metode, ktora jest zgodna z

posiadanym odtwarzaczem ptyt.

Opisano tutaj 2 sposoby tworzenia plyty z filmami: tworzenie ptyty z
poziomu komputera przy uzyciu oprogramowania ,,PMB” lub
tworzenie ptyty przy uzyciu innych urzadzen niz komputer, na
przyktlad rejestratora DVD.

Odtwarzacz

Rodzaj
plyty

Cecha charakterystyczna

Urzadzenia do
odtwarzania ptyt
Blu-ray

(odtwarzacz ptyt Blu-
ray, konsola
PlayStation®3 itp.)

Blu-ray

Plyty Blu-ray umozliwiaja nagrywanie
dtuzszych filméw w wysokiej
rozdzielczosci (HD) w poréwnaniu z
plytami DVD.

Urzadzenia do
odtwarzania ptyt w
formacie AVCHD
(odtwarzacz ptyt Blu-
ray marki Sony,
konsola PlayStation®3
marki Sony itp.)

AVCHD

Filmy w wysokiej rozdzielczosci obrazu

(HD) mozna nagrywac na nosnikach

DVD, na przyktad na ptytach DVD-R, i

wowczas tworzona jest plyta z obrazem

w wysokiej rozdzielczosci (HD).

® Plyty z obrazem w wysokiej
rozdzielczosci (HD) nie mozna
odtwarzac na zwyktych odtwarzaczach
DVD.

Zwykte urzadzenia
do odtwarzania ptyt
DVD

(Odtwarzacz DVD,
komputer z
mozliwoscia
odtwarzania plyt
DVDitp.)

STD
0

Filmy w standardowej rozdzielczosci
obrazu (STD) uzyskane w wyniku
konwersji filméw w wysokiej
rozdzielczosci obrazu (HD) mozna
nagrywac na nosnikach DVD, na
przyktad na ptytach DVD-R, i wéwczas
tworzona jest plyta z obrazem w
standardowej rozdzielczosci (STD).
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Wybér metody tworzenia ptyty z filmami

Tworzenie ptyty przy uzyciu komputera

Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania ,,PMB” mozna
zaimportowac do komputera filmy AVCHD View i utworzy¢ z nich
plyte w formacie AVCHD z obrazem w standardowej rozdzielczosci
(STD).

Szczegotowe informacje na temat metody tworzenia plyty przy uzyciu
programu ,,PMB” mozna znalez¢é w pozycji ,,PMB Help”.

Uwagi

¢ Aby moc tworzy¢ ptyty Blu-ray, konieczne jest zainstalowanie dodatku [BD
Add-on Software] z poziomu ekranu instalacyjnego programu ,,PMB”.

¢ Konsole PlayStation®3 moga by¢ niedostepne w niektorych krajach lub
regionach.

® W celu utworzenia plyty, filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60p 28M(PS)/
50p 28M(PS)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez
program ,,PMB”. Taka operacja konwersji moze by¢ czasochtonna.
Dodatkowo nie mozna utworzy¢ ptyty w oryginalnej jakosci obrazu.

® W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60i
24M(FX)/50i 24M(FX)] lub [24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w pozycji
[Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program ,,PMB”. Taka
operacja konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢
plyty w oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna jako$¢ obrazu,
filmy nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray.

¢ Filmy AVCHD View” to filmy zarejestrowane w trybie [AVCHD 60i/60p]/
[AVCHD 50i/50p] ustawionym w pozycji [Format pliku].
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Wybér metody tworzenia plyty z filmami

Tworzenie ptyty z poziomu innego urzadzenia niz

komputer

Plyte mozna utworzy¢ z poziomu nagrywarki ptyt Blu-ray i
rejestratora DVD.
Rodzaj ptyty, jaka mozna utworzy¢, zalezy od uzywanego urzadzenia.

Urzadzenie Rodzaj ptyty
Nagrywarka ptyt Blu-ray:
g———=> Tworzenie plyty Blu-ray lub DVD z Blu'y STD S
——I——_T——J obrazem w standardowej
rozdzielczosci (STD)
Rejestrator DVD inny niz

DVDirect Express: Tworzenie ptyty AVCHD STD ~
AVCHD lub DVD z obrazem w @
standardowej rozdzielczosci (STD)

ST

Nagrywarka HDD itp.: Tworzenie
plyty DVD z obrazem w
standardowej rozdzielczosci (STD)

Uwagi

. Szczgegélowe informacje na temat tworzenia ptyty mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi uzywanego urzadzenia.

* W przypadku tworzenia ptyty przy uzyciu urzadzenia DVDirect marki Sony
(rejestratora DVD) nalezy skorzystac z gniazda karty pamigci rejestratora
DVD lub podtaczyc rejestrator DVD do gniazda USB, aby umozliwi¢
przesytanie danych.

e Korzystajac z urzadzenia DVDirect marki Sony (rejestratora DVD), nalezy
upewnic si¢, czy w urzadzeniu zainstalowano najnowszg wersje
oprogramowania sprz¢towego.

Szczegdly mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL:
http://sony.storagesupport.com/
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Wykaz symboli wyswietlanych na

ekranie
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Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

Wskaznik | Objasnienie 2
60p 60i 24p Szybkos¢ klatek filmow Wskaznik | Objasnienie
st | (58) O Obszar pomiaru
Rozmiar obrazu filméw punktowego (55)
i PS (58)
Obszar AF (55)
100% | Poziom natadowania = Zoom cyfrowy (53)
akumulatora (20) Wskaznik czasu
Le Ladowanie lampy otwarcia migawki (47)
btyskowej (42) Wskaznik przystony
WYLACZENIE efektu “7)
(59)
: . 3
ore agrywanie filméw bez
dzwicku (58) Wskaznik | Objasnienie
3 | SteadyShot/ NAGR. Czas nagrywania filmu
% W8 | Ostrzezenie o 0:12 (m:s)
1] drganiach aparatu (58) ®® O |Ostros (32)
¢
Mal XS |Stan procedury 1/250 Czas otwarcia migawki
% o | triangulacji GPS (62)
XO X9 (37)
. ,7 | (tylko model SLT-
XQ M |A65V) F3.5 Przystona (37)
M Mewon wandaas | Skala EV (44) (tylko w
(" Trwa ladowanie lampy przypadku wizjera)
blyskowej +3.0 |Kompensacja
SteadyShot ekspozycji (44)
ig Ostrzezenie przed * Blokada AE (53)
przegrzaniem (8) ® Informacje GPS (tylko
- - H
S Fa |Plik baZ){ danych model SLT-A65V)
Pf.zkepf’lmo‘éy/ Bhf 35°37  |Szerokosé i dugosé
pliku bazy danyc 32"N geograficzna (tylko
B Bups | Tryb ogladania (61) 139°44’ |model SLT-A65V)
Bhvero 31w
100-0003 | Numer folderu - pliku R[] ! | Sygnalizacja zdjecia w
O—n Chrof (61) trybie Auto HDR
DPOF Nastawienie DPOF @8 @8 | Blad Efektu
(61) wizualnego
(AW Ostrzezenie o niskim I1S0400 | Czutos¢ ISO (53)

poziom natadowania
akumulatora (20)
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Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

Sledzenie obiektu (55)
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Funkcje dostepne w
poszczegdinych trybach
rejestrowania obrazéw
Dostepne funkcje zaleza od wybranego trybu rejestrowania.
W ponizszej tabeli dostgpne funkcje zaznaczono symbolem V.

— oznacza, ze dana funkcja jest niedostgpna.
Niedostepne funkcje sa wyswietlane na ekranie w kolorze szarym.

Tryb
rejestrowania
obrazu

Kompens.
eksp. (44)

Samowyzw
(46)

Seriazdjeé
(46)

Wykrywanie
twarzy (55)

Zdj.z
usmiechem
(55)

(31)

® (31)

AUTO* (38)

SCN (39)

HSIKIKIKKIKIKIKIR

HSISKIKIKKIKIKIKIR

BEOEGEE

<

KKKKKKKKKKIK

<

1 (40)

Em (40)

(41)

P (37)

A 37)

S (37

M (37)

HSIKIKTSIKIR

i (33)

\/*

<KKKKILK

KKKKILK

HSIKIKIK

* Po wybraniu opcji [Ekspozycji recznej] funkcja ta jest niedostgpna.
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Dostepne tryby btysku

Tryby blysku zaleza od trybu rejestrowania obrazow i wybranych

funkcji.

W ponizszej tabeli dostgpne funkcje zaznaczono symbolem V.
— oznacza, ze danej funkcji nie mozna wybrac.
Niedostepne tryby btysku sa wyswietlane na ekranie w kolorze

szarym.

Tryb
rejestrowania
obrazu

®
(Lampa
S.

i

;2

(':JAmuto
btysk)

4
(Bl.wypelniajgcy)

o
(Synch.
dt.czas.)

wn (Bl
zamykajacy)

¥

(Bezprze-
wodowy)

(31)

v

v

® (31)

AUTO* (38)

SCN

\4
\4

(39)

<KKKKIKIK

SKKKKKKKKIKILK £

SENDEGEE

—1 (40)

Em (40)

<<

@1)

P (37)

A 37)

S (37)

M (37)

it (33)

KKKKKIL

KKKKKIL

KKKKKKIL

KKKKKKILK
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Wiecej informacji o aparacie
(Podrecznik o)

Instrukcja ,,Podrecznik a” ze szczegétowymi objasnieniami obstugi
aparatu znajduje si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie). Mozna w nim
znalez¢ doglebne wskazowki dotyczace wielu funkcji aparatu.

Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows

1 Wiaczyé komputer i wiozyé CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

2 Kliknaé opcje [Podrecznik].

3 Kliknaé opcije [Zainstaluj].

4 Uruchomié instrukcje ,,Podrecznik o” z poziomu
skrotu na pulpicie.

Dotyczy uzytkownikow systemu Macintosh

1 Wiaczyé komputer i wiozyé CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

2 Zaznaczy¢ folder [Podrecznik] i skopiowaé do
komputera plik ,,Podrecznik.pdf”’ znajdujacy sie w
folderze [PL].

3 Po skopiowaniu klikngé dwukrotnie ,,Podrecznik.pdf”.




Sprawdzanie liczby mozliwych do
zarejestrowania zdjec¢/czasu

nagrywania

Po wtozeniu do aparatu karty pamigci i —
ustawieniu przelacznika zasilania w CEMM
pozycji ON na wyswietlaczu zostanie
wyswietlona liczba zdjeé, ktére mozna
zapisac (jesli zdjecia beda wykonywane
z zachowaniem biezacych ustawien). oo OO

Uwagi

. Mig?aj aca w kolorze z6ttym warto$é ,,0” (liczba mozliwych do zarejestrowania
zdje€) sygnalizuje, ze karta pamigci jest zapelniona. Wymieni¢ karte pamigci na
inng lub usunaé obrazy znajdujace si¢ na biezacej karcie pamieci (strony 35, 61).

® Migajacy w kolorze z6ttym napis ,NO CARD?” (liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec) sygnalizuje, ze nie wtozono karty pamigci. Wtozy¢
karte pamigci.

Liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé na karcie pamieci

W tabeli podano przyblizong liczbe zdjeé, ktére mozna zapisac na
karcie pamigci sformatowanej w tym aparacie. Wartosci ustalono w
oparciu o testy przeprowadzone na standardowych kartach pamigci
marki Sony. Wartosci te zmieniaja si¢ w zaleznosci od warunkow i
typu uzytej karty pamieci.

Rozm. Obrazu: L 24M
Format obrazu: 3:2*

»Memory Stick PRO Duo” (Jednostki: Zdjecia)
Romm emnoSé | 5GB | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB
Standard 335 680 1350 2750 5500
Wysoka 205 410 830 1650 3300
RAW & JPEG 54 105 220 440 880
RAW 74 145 300 600 1200
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Sprawdzanie liczby mozliwych do zarejestrowania zdje¢/czasu nagrywania

* Przy opcji [Format obrazu] ustawionej na [16:9] mozna zarejestrowac wigcej
zdje¢ niz podano w powyzszej tabeli (za wyjatkiem formatu [RAW]).

Liczba zdje¢, ktore mozna zapisa¢ przy

korzystaniu z akumulatora

W przypadku zasilania aparatu w pelni natadowanym akumulatorem
(w zestawie) przyblizona liczba zdje¢ mozliwych do zapisania jest
nastgpujaca.

Faktyczne wartosci moga by¢ nizsze od podanych w zaleznosci od
warunkow eksploatacji.

SLT-A65 SLT-A65V
Tryb monitora LCD ok. 560 zdjeé ok. 560 zdje¢
Tryb wizjera ok. 510 zdje¢ ok. 510 zdje¢

e Liczba zdjec jest obliczana przy zatozeniu pelnego natadowania
akumulatora i wystgpowania ponizszych warunkéw:
— W temperaturze otoczenia 25°C.
—Korzystajac z akumulatora przez godzing po tym, jak zgasnie
dioda CHARGE.
- Korzystajac z karty ,,Memory Stick PRO Duo” marki Sony
(oddzielnie w sprzedazy).
— Przy ustawieniu [Wysoka] w pozycji [Jakos¢].
— Przy ustawieniu [Autom. autofokus] w pozycji [Tryb autofokusa].
— Zdjecia sa wykonywane co 30 sekund.
—Co 2 zdjecie wykonywane jest z lampa btyskowa.
—Co 10 zdjecie aparat jest wylaczany i wiaczany.
—Przy ustawieniu [WL.] w pozycji [WL./WYL. GPS] (tylko model
SLT-A65V).
® Metoda pomiaru jest zgodna ze standardem stowarzyszenia CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Dostepny czas nagrywania filmu

W ponizszej tabeli podano orientacyjne taczne czasy nagrywania na
karcie pamieci sformatowanej z poziomu opisywanego aparatu.

»Memory Stick PRO Duo” (h (godzina), m (minuta))
Pojemnosé

Ustawienie 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB

nagrywania

60i 24M(FX)/50i

24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

60i 17M(FH)/50i

17M(FH) 10m 30m 1h 2h 4h5m

60p 28M(PS)/50p

28M(PS) 9m 15m 35m 1h1Sm| 2h30m

24p 24M(FX)/25p

24M(FX) 10 m 20 m 40 m 1h30m 3h

24p 17M(FH)/25p

17M(FH) 10 m 30m 1h 2h 4hS5m

1440x1080 12M 20 m 40 m 1h20m | 2h45m | 5h30m

VGA 3M 1h10m | 2h25m | 4h55m 10h 20h5m

Uwagi

¢ Dostepny czas nagrywania filméw zmienia si¢, poniewaz aparat wyposazono w
funkcje VBR (Variable Bit Rate), ktéra automatycznie dostosowuje jakos¢
obrazu do rejestrowanego ujecia. W przypadku nagrywania szybko
poruszajacego si¢ obiektu, obraz jest wyrazniejszy, ale dostgpny czas
nagrywania ulega skroceniu, z uwagi na wykorzystanie duzej ilosci pamigci.
Dostepny czas nagrywania zalezy réwniez od warunkéw nagrywania,
rejestrowanego obiektu i od ustawienia jakosci/rozmiaru obrazu.

e Podane wartosci to nie jest czas ciaglego nagrywania.

¢ Czas nagrywania zalezy od warunkow filmowania i uzytej karty pamieci.

¢ Gdy pojawi si¢ wskaznik [|<], nalezy przerwaé nagrywanie filmu. Temperatura
wewnatrz aparatu wzrosta do niedopuszczalnego poziomu.

* Szczegdlowe informacje na temat odtwarzania filmoéw mozna znalez¢ na stronie 34.

83

auu|



Sprawdzanie liczby mozliwych do zarejestrowania zdje¢/czasu nagrywania

Uwagi dotyczace nagrywania filméw w trybie

cigglym

* Nagrywanie filmow wysokiej jakosci lub wykonywanie zdje¢ seryjnych z
wykorzystaniem przetwornika obrazu formatu APS-C wymaga duzej ilosci
energii. Z tego wzgledu dalsze nagrywanie spowoduje wzrost temperatury
wewnatrz aparatu, zwlaszcza temperatury przetwornika obrazu. W takich
przypadkach nastgpuje automatyczne wylaczenie aparatu, poniewaz wysoka
temperatura ma niekorzystny wptyw na jakos¢ rejestrowanych obrazéw i na
wewnetrzny mechanizm aparatu.

¢ Ponizej podano dostgpny czas dla nagrywania filméw w przypadku
rozpoczgcia nagrywania po chwilowej przerwie w pracy aparatu, w czasie
ktorej zasilanie bylo wylaczone. (Ponizsze wartosci reprezentuja czas ciaglego
rejestrowania od momentu rozpoczg¢cia nagrywania do momentu jego
zakonczenia przez aparat.)

Temperatura Ciagly czas nagrywania
otoczenia filméw
20°C okoto 29 minut
30°C okoto 29 minut
40°C okoto 13 minut

¢ Diugosé dostgpnego czasu dla nagrywania filmow zmienia si¢ z temperatura i
zalezy od stanu aparatu przed przystapieniem do nagrywania. Cz¢sta zmiana
kompozycji obrazu lub wykonywanie zdje¢ po wlaczeniu zasilania powoduje
wzrost temperatury wewnatrz aparatu i skrocenie dostepnego czasu dla
nagrywania filméw w stosunku do wartosci podanych w powyzszej tabeli.

* W przypadku przerwania operacji nagrywania z powodu wysokiej
temperatury, aparat nalezy odstawi¢ na kilka minut po uprzednim wylaczeniu
zasilania. Do nagrywania mozna przystapic, gdy temperatura wewnatrz
aparatu spadnie.

¢ Czas nagrywania mozna wydtuzy¢ przestrzegajac ponizszych zaleceni:

— Chroni¢ aparat przed bezposrednim operowaniem promieni stonecznych.
— Wylaczad aparat, gdy nie jest uzywany.
— W miar¢ mozliwosci uzywac statywu i nie wtacza¢ funkcji SteadyShot.

® Maksymalny rozmiar pliku filmowego wynosi okoto 2 GB. W momencie
osiagnigcia rozmiaru pliku 2 GB zapis przerywany jest automatycznie w
przypadku ustawienia [MP4] w pozycji [Format pliku], badZ automatycznie
tworzony jest nowy plik filmowy w przypadku ustawienia [AVCHD 60i/60p]/
[AVCHD 50i/50p] w pozycji [Format pliku].

® Maksymalny czas nagrywania w trybie ciagtym wynosi 29 minut.
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[System]
Typ aparatu Aparat cyfrowy z wymiennymi obiektywami
Obiektyw Obiektyw z mocowaniem A

[Czujnik obrazu]

Format obrazu 23,5 mm x 15,6 mm (format APS-C), przetwornik
obrazu CMOS

taczna liczba pikseli przetwornika obrazu
Okoto 24 700 000 pikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu
Okoto 24 300 000 pikseli

[SteadyShot]

W przypadku zdjec System: Mechanizm przesuwania przetwornika
obrazu

Efekt: Zmiana czasu otwarcia migawki o mniej
wigcej 2,5 EV do 4,5 EV (zalezy od warunkow
fotografowania i zamocowanego obiektywu)

W przypadku filméw System: Elektroniczny

[Funkcja zapobiegajaca osiadaniu kurzu]

System Ochronna powtoka antystatyczna na filtrze
dolnoprzepustowym i mechanizm przesuwania
przetwornika obrazu

[System autofokusa]

System System TTL z detekcja fazy, 15 punktow
(3 punktami krzyzowymi)

Zakres czulosci -1 EV do 18 EV (przy ekwiwalencie ISO 100)

Wspomaganie AF W przyblizeniu od 1 m do 5 m

[Wizjer elektroniczny]

Typ Wizjer elektroniczny (elektroluminescencja
organiczna)

Rozmiar ekranu 1,3 cm (typ 0,5)

Catkowita liczba punktow 2 359 296 punktow

Pole widzenia 100%
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Powigkszenie
Odlegtos¢ widzenia

Korekcja dioptryczna

[Monitor LCD]
Panel LCD

Catkowita liczba punktow

[Kontrola ekspozycji]
Element pomiarowy
Metoda pomiaru

Zakres pomiaru

1,09x z obiektywem 50 mm przy nieskoriczonosci,
-1 m™ (dioptrii)

Okoto 27 mm od muszli ocznej, 22 mm od ramy
muszli ocznej przy 1 m™

4,0 m™ do +3,0 m™ (dioptrii)

7,5 cm (typ 3,0) typu TFT
921 600 (640 x3 (RGB) x 480) punktéow

Matryca CMOS typu ,,Exmor”
1 200-strefowy pomiar szacunkowy

Od -2 EV do +17 EV w trybach: wielopunktowym,
centralnie wazonym, punktowym (przy
ekwiwalencie ISO 100 z uzyciem obiektywu F1.4)

Czuto$¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozycji)

Kompensacja ekspozycji
[Migawka]
Typ

Zakres czasOw otwarcia

AUTO, ISO 100 do 16 000 (co 1 EV)
+30EV (co 1/3 EV)

Elektronicznie sterowana migawka szczelinowa o
przebiegu pionowym

1/4 000 sekundy do 30 sekund, tryb Bulb

Synchronizacja z blyskiem 1/160 sekundy

[Wbudowana lampa btyskowal]

Liczba przewodnia
Czas fadowania

Szerokos¢ katowa btysku

Korekcja btysku
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GN 10 (w metrach przy ISO 100)
ok. 3 sekund

Odpowiadajaca obiektywowi 18 mm (ogniskowa
podana na obiektywie)

+2,0EV (co 1/3 EV)
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Zasigg lampy btyskowej
Przystona | F2.8 F4.0 F5.6
o 100 [Im-36m |[Im-25m |[Im-1,8m
f, 200 [14m-5m [14m-36m|[1l4m-25m
'% 400 2m-71m [2m-5m 2m-36m
% 800 (28m-10m|28m-7,1m|2,8m-5m
[Zdjecia seryjne]

Szybkos¢ zdjec seryjnych  AE z priorytetem zdje¢ seryjnych: Maksymalnie
10 zdje¢ na sekunde/y Hj : Maksymalnie 8 zdjeé na
sekunde/Cdy| o: Maksymalnie 3 zdje¢ na sekundg

e Warunki pomiaréw. Szybkos¢ wykonywania
zdjec seryjnych jest mniejsza w zaleznosci od
warunkow.

Maksymalna liczba zdjeé, ktére mozna wykonac w sposob ciagly

W trybie AE z priorytetem zdje¢c¢ seryjnych

Wysoka: 17 zdj./Standard: 18 zdj./RAW & JPEG:

11 zdj./RAW: 13 zdj.

W trybie zdje¢ seryjnych

Wysoka: 18 zdj./Standard: 18 zdj./RAW & JPEG:

11 zdj./RAW: 13 zdj.

[Powigkszanie podczas odtwarzania]

Zakres skalowania Rozmiar obrazu: L: ok. x1,0 — x13,6/M:
ok. x1,0 — x9,9/S: ok. x1,0 — x6,8

[Format nagrywania]

Format pliku Zgodny z JPEG (DCF wer. 2.0, Exif wer. 2.3, MPF
Baseline), zgodny z DPOF
Zdjecia 3D Zgodne z formatem MPO (rozszerzony MPF

(obraz réznicowy))
Film (format AVCHD) Zgodny z AVCHD wer. 1.0
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwigk: Dolby Digital 2ch, z funkcja Dolby Digital
Stereo Creator
* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Film (format MP4) Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Dzwigk: MPEG-4 AAC-LC 2ch
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[Nosniki danych]
Karta ,Memory Stick PRO Duo”, karta SD

[Gniazda wejs¢/wyjs¢]

USB miniB, Hi-Speed USB (USB 2.0)

HDMI Gniazdo mini HDMI

Gniazdo mikrofonu D stereo, 3,5 mm typu minijack

Gniazdo REMOTE

[Zasilanie, dane ogdine]

Uzywany akumulator Akumulator NP-FM500H

[Inne]

Mikrofon Stereofoniczny

Gtosnik Monofoniczny

Exif Print Zgodny

PRINT Image Matching III Zgodny

Wymiary ok. 132,1 mm x 97,5 mm x 80,7 mm
(szer./wys./gleb., bez wystepow)

Waga ok. 622 g (z akumulatorem i karta ,,Memory Stick
PRO Duo”)

ok. 543 g (sam korpus)
Temperatura pracy 0°C do 40°C

Zgodnos¢é danych obrazu

 Niniejszy aparat jest zgodny ze specyfikacja DCF (Design rule for
Camera File system), uniwersalnym standardem wyznaczonym przez
organizacj¢ JEITA (Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Nie gwarantuje si¢ mozliwosci odtworzenia w innych urzadzeniach
obrazow zarejestrowanych tym aparatem ani mozliwosci odtworzenia w
tym aparacie obrazéw zarejestrowanych lub przetworzonych w innym
urzadzeniu.

Konstrukcja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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tadowarka/Akumulator

tadowarka BC-VM10A

Znamionowe parametry wejsciowe
100 V - 240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 9 W

Znamionowe parametry wyjsciowe

Prad staly 84 V, 0,75 A

Zakres temperatur roboczych

0°C do 40°C
Zakres temperatur przechowywania
-20°C do +60°C
Maksymalne wymiary ok. 70 mm x 25 mm x 95 mm (szer./wys./gleb.)
Waga ok.90 g
Akumulator NP-FM500H
Uzywany akumulator Akumulator litowo-jonowy
Napiecie maksymalne Prad staly 8,4 V
Napigcie znamionowe Prad staly 7,2 V
Maksymalne napigcie tadowania
Prad staty 8,4 V
Maksymalny prad tadowania 2,0 A
Pojemnosé Typowa 11,8 Wh (1 650 mAh)
Minimalna 11,5 Wh (1 600 mAh)

Maksymalne wymiary

Waga

ok. 38,2 mm x 20,5 mm x 55,6 mm (szer./wys./gl¢b.)

ok.78 g

Obiektyw

Nazwa (nazwa
modelu)

DT 18-55mm F3.5-5.6
SAM (SALI855)

DT 55-200mm F4-5.6
SAM (SAL55200-2)

Odpowiednik
ogniskowej w
aparacie
matoobrazkowym®*
(mm)

27-82,5

82,5-300

Grupy-elementy
obiektywu

7-8
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Nazwa (nazwa DT 18-55mm F3.5-5.6 DT 55-200mm F4-5.6
modelu) SAM (SAL1855) SAM (SAL55200-2)
Kat widzenia o ~0o o 0o
obiektywu* 76°-29 29°-8
Minimalna odlegtos¢ 025 095
ostrzenia** (m) ’ >
Maksymaline

powiekszenie (X) 0,34 029
Minimalny f-stop /22-36 /32-45
Srednica filtra (mm) 55 55
Wymiary (maks. 69,5%69 71,5%85
Srednica x wysokos$¢)

(orient., mm)

Masa (orient., g) 210 305

* Wartosci odpowiadajace ogniskowej i katowi widzenia aparatu
matoobrazkowego (35 mm) oparto na aparacie cyfrowym z wymiennymi
obiektywami wyposazonym w przetwornik obrazu formatu APS-C.

** Minimalna odlegtos¢ z ostroscia to najmniejsza odlegtos¢ od przetwornika

obrazu do obiektu.

e Ten obiektyw zostal wyposazony w koder odlegtosci. Koder odlegtosci
umozliwia precyzyjniejszy pomiar (ADI) przy uzyciu lampy blyskowej do

ADIL

® W zaleznosci od mechanizmu obiektywu, ogniskowa moze zmieniac si¢ wraz
ze zmiang odlegtosci fotografowania. Ogniskowa ustalana jest przy zatozeniu,
ze obiektyw ma ustawiona ostros¢ na nieskoniczonosc.

¢ Pozycja nieskoniczonosci uwzglednia pewne regulacje majace na celu
kompensacj¢ przesunigcia ostrosci wraz ze zmiang temperatury. Aby zrobi¢
zdjecie obiektu przy odlegtosci ustawionej na nieskoriczonos¢ w trybie MF,
nalezy skorzystac z wizjera i ustawi¢ ostrosc.

Dlugos$¢ ogniskowej

Kat obrazu w opisywanym aparacie jest mniejszy niz w aparatach
matoobrazkowych (35 mm). Mozna znalez¢ orientacyjny odpowiednik
ogniskowej aparatu matoobrazkowego i fotografowac przy takim samym
kacie obrazu, zwigkszajac ogniskowa obiektywu o potowe.

Na przyktad, stosujac obiektyw 50 mm, mozna uzyskaé orientacyjny
odpowiednik obiektywu 75 mm aparatu matoobrazkowego.
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Znaki towarowe

e (X jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

e ,Memory Stick”, <=, ,Memory
Stick PRO”, MemoRy STick PRO,
»Memory Stick Duo”,

MemoRy STiCK Duo , , Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRy STICK PRO Duo , ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”,
Memory STick PRO-HG Duo , ,,Memory
Stick Micro”, ,,MagicGate” i
MaGIcGATE s3 znakami
towarowymi Sony Corporation.
»InfoLITHIUM” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
»PhotoTV HD” jest znakiem
towarowym Sony Corporation.
»~AVCHD”ilogotyp ,,AVCHD”
s3 znakami towarowymi
Panasonic Corporation i Sony
Corporation.
Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sa
znakami towarowymi Blu-ray
Disc Association.
Dolby oraz symbol podwdjnej
litery D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.
Microsoft, Windows, DirectX i
Windows Vista sa zastrzezonymi
znakami towarowymi lub
znakami towarowymi Microsoft
Corporation w USA i/lub w
innych krajach.
HDMLI, logo HDMI i High-
Definition Multimedia Interface
sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing
LLC.

® Macintosh i Mac OS s3g znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.

® PowerPC jest znakiem
towarowym IBM Corporation w
USA.

e Intel, Intel Core, MMX i
Pentium sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

® Logo SDXC jest znakiem
towarowym firmy SD-3C, LLC.

¢ Eye-Fi jest znakiem towarowym
Eye-Fi Inc.

* MultiMediaCard jest znakiem
towarowym MultiMediaCard
Association.

o L7 1i,PlayStation” sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi Sony Computer
Entertainment Inc.

¢ Adobe jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym Adobe
Systems Incorporated w USA i/
lub w innych krajach.

¢ Oprocz powyzszych, uzywane w
instrukcji nazwy systemow i
produktow sa zazwyczaj znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich
tworcow lub producentow. W
niniejszej instrukcji symbole ™
i ® nie zawsze sg uzywane.

Works with
PlayStatione3
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® Mozliwosci konsoli PlayStation 3
mozna zwigkszy¢, pobierajac
aplikacje na konsole PlayStation
3 ze sklepu PlayStation Store
(tam, gdzie jest dostepny).

* Do pobrania aplikacji na konsolg
PlayStation 3 wymagane jest
posiadanie konta PlayStation
Network. Dostepne tam, gdzie
dostepny jest sklep PlayStation
Store.

MEMORY STICK

() infoLiTHIUM m E4a™

DNCHD
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